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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 1650/2004

z dnia 21 wrze$nia 2004 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw i
Warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczegélowych zasad stosowania
ustalenl dotyczacych przywozu owocéw i warzyw (1), w szcze-
g6lnosci jego art. 4 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 3223/94 przewiduje, w zasto-
sowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji handlowych
Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania przez Komisje
standardowych wartosci dla przywozu z krajow trzecich,
w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych w
jego Zalaczniku.

() W zastosowaniu wyzej wymienionych kryteriéw standar-
dowe wartosci w przywozie powinny zostaé ustalone w
wysokos$ciach okreslonych w Zalaczniku do niniejszego
rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci w przywozie, o ktérych mowa w rozpo-
rzadzeniu (WE) nr 3223/94, ustalone s3 zgodnie z tabelg
zamieszczong w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 22 wrze$nia
2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 wrze$nia 2004 r.

(") Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1947/2002 (Dz.U. L 299 z
1.11.2002, str. 17).

W imieniu Komisji
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 21 wrze$nia 2004 r. ustanawiajacego standardowe wartosSci w przywozie dla
ustalania ceny wejécia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (') Standardowa warto$¢ w przywozie
0702 00 00 052 67,6
999 67,6
0707 00 05 052 94,6
096 12,9
999 53,8
07099070 052 89,5
999 89,5
0805 5010 052 76,3
388 60,5
508 37,1
524 54,4
528 51,3
999 55,9
080610 10 052 83,2
220 121,0
400 170,3
624 148,4
999 130,7
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 66,3
400 93,0
508 68,9
512 94,0
528 86,4
800 177,0
804 64,5
999 92,9
0808 20 50 052 92,8
388 86,0
999 89,4
0809 30 10, 0809 30 90 052 119,6
999 119,6
0809 40 05 066 53,9
094 29,3
624 117,4
999 66,9

(") Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003, str. 11). Kod ,999”
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1651/2004

z dnia 21 wrze$nia 2004 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 2921/90 w odniesieniu do kwoty pomocy do produkcji
kazeiny i kazeinianow z mleka odtluszczonego

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH (2)

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspélnote Europejska,

()
uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku mleka i
przetworéw mlecznych (1) w szczegdlnosci jego art. 15 lit. b),

Rozporzadzenie (EWG) nr 2921/90 powinno zostaé
odpowiednio zmienione.

Komitet Zarzadzajacy ds. Mleka i Przetworéw Mlecznych
nie dostarczyl opinii w terminie wyznaczonym przez
jego przewodniczacego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

Artykut 1
(1)  Artykut 2 ust. 1 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr
2921/90 z dnia 10 pazdziernika 1990 r. w sprawie EW art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2921/90, kwote
pomocy na produkcje kazeiny i kazeinianéw z mleka ,4,80 EUR” zastepuje si¢ kwotg ,3,30 EUR”.
odtluszczonego (?) ustala kwote pomocy do produkeji
kazeiny i kazeinianéw z mleka odtluszczonego. W Artykut 2
zwigzku z rozwojem cen kazeiny i kazeiniandéw na
rynkach wspélnotowych i Swiatowych, kwota pomocy Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastepnego dnia po
powinna zosta¢ zmniejszona. jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 wrze$nia 2004 r.

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 186/2004 (Dz.U. L 29 z
3.2.2004, str. 6).

() Dz.U. L 279 z 11.10.1990, str. 22. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1325/2004 (Dz.U L 246 z
20.7.2004, str. 21).

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 16522004

z dnia 20 wrzesnia 2004 r.

zezwalajace na przesuniecia pomiedzy limitami iloSciowymi na wyroby wldkiennicze i odziezowe
pochodzace z Islamskiej Republiki Pakistanu

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3030/93 z dnia
12 pazdziernika 1993 r w sprawie wspolnych regul przywozu
niektorych wyrobow widkienniczych z panstw trzecich ('), w
szczegblnosci jego art 7,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Protok6t ustalen pomiedzy Wspdlnota Europejska i
Islamska Republika Pakistanu w sprawie uzgodnien w
dziedzinie dostgpu do rynku wyrobéw widkienniczych,
zatwierdzony decyzja Rady 96/386/WE (3, stanowi, Ze
nalezy pozytywnie rozwazaé pewne wnioski Pakistanu
w sprawie tak zwanej ,wyjatkowej elastycznosci”.

(2) W dniu 24 maja 2004 r. Islamska Republika Pakistanu
zlozyla wniosek o przesunigcia pomigdzy kategoriami.

(3)  Przesunigcia, o ktére wnosi Islamska Republika Pakis-
tanu, wchodzg w zakres zasad elastycznosci, o ktérych
mowa w art 7 rozporzadzenia (EWG) nr 3030/93 i
opisanych w zatgczniku VIII kolumna 9 do tego rozpo-
rzadzenia.

(4  Wlasciwym jest pozytywne rozpatrzenie wniosku.

(5)  Jest pozadane, aby niniejsze rozporzadzenie weszlo w
zycie w dniu po jego opublikowaniu, aby umozliwi
podmiotom gospodarczym mozliwie najszybsze z niego
skorzystanie.

6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinia Komitetu ds Wyrobéw Widkienniczych
okreslonego w art 17 rozporzgdzenia (EWG) nr
3030/93,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zezwala si¢ na przesunigcia pomigdzy limitami ilo§ciowymi na

wyroby widkiennicze pochodzace z Islamskiej Republiki Pakis-
tanu na rok kontyngentowy 2004 zgodnie z Zalgcznikiem.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie w dniu nastgpujacym
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 wrzes$nia 2004 r.

(") Dz.U. L 275 z 8.11.1993, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 487/2004 (DzU. L 79 z
17.3.2004, str. 1).

() Dz.U. L 153 z 27.6.1996, str. 47.

W imieniu Komisji
Pascal LAMY
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK
PAKISTAN DOSTOSOWANIE
Grupa Kategoria Jednostka Limit 2004 Poziom Hlos¢ jedno- Hlos¢ w % Elastycznosé Nowy poziom
P 8 dostosowany stek tonach ? ¥ dostosowany
IB 4 sztuki 50 030 000 54445723 12 960 000 2000 25,9 | Przesunigcie z kate- 67 405723
gorii 28
IB 5 sztuki 14 849 000 15467 728 2265000 500 15,3 | Przesunigcie z kate- 17732728
gorii 28
IIA 20 kilogramy 59 896 000 61953754 1 500 000 1500 2,5 | Przesunigcie z kate- 63 453 754
gorii 28
1B 28 sztuki 128 083 000 137 043 630 | —6 440000 -4000 | —5,0 | do kategorii 4, 5 i| 130603 630
20
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 16532004

z dnia 21 wrze$nia 2004 r.

w sprawie typowego rozporzadzenia finansowego dla agencji wykonawczych, na podstawie
rozporzadzenia Rady (WE) nr 58/2003 okreslajacego status agencji wykonawczych, odpowiedzial-
nych za niektére czynnosci dotyczace obstugi programéw wspélnotowych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 58/2003 z dnia
19 grudnia 2002 r. ustalajace status agencji wykonawczych,
odpowiedzialnych za niektére czynnosci dotyczace obstugi
programéw wspolnotowych ('), a w szczegdlnosci jego art. 15,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego,

uwzgledniajac opini¢ Rady,

uwzgledniajac opini¢ Trybunatu Obrachunkowego,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

ey

4

Rozporzadzenie (WE) nr 58/2003 okreslilo status agencji
wykonawczych, odpowiedzialnych za niektére czynnosci
dotyczace obstugi programéw wspdlnotowych, agencji
wykonawczych, ktérych utworzenie zostalo powierzone
Komisji.

Te agencje wykonawcze (zwane dalej ,agencjami”)
zostang wyposazone w osobowo$¢ prawng i wlasny
budzet na biezace funkcjonowanie, ktérego wykonanie
okresla niniejsze typowe rozporzadzenie finansowe,
zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (WE) nr 58/2003.
Jesli natomiast Komisja przekazala agencjom uprawnienia
z zakresu wykonania budzetowego Srodkéw operacyj-
nych odnoszacych si¢ do programéw wspdlnotowych,
srodki te pozostajg zapisane w budzecie ogélnym i sg
zarzadzane zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE,
Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w
sprawie rozporzadzenia finansowego stosowanego do
budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich ()  (dalej
zwanego ,,0g6lnym rozporzadzeniem finansowym”).

Zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (WE) nr 58/2003,
budzet na biezace funkcjonowanie agencji wykona-
wezych pokrywa wydatki ponoszone na funkcjonowanie
agengji wykonawczej w danym roku budzetowym.

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 58/2003, istnicje
potrzeba przyjecia typowego rozporzadzenia finanso-

() Dz.U. L 11 z 16.1.2003, str. 1.
() Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1.

wego, ktére agencje muszg stosowal w celu korzystania
ze $rodkéw ogdlnych, a ktdérego tres¢ musi byé jak
najbardziej zblizona do ogdlnego rozporzadzenia finan-
sowego. W przypadku braku jasno okreslonych regul w
typowym rozporzadzeniu finansowym, majg zastoso-
wanie postanowienia ogdlnego rozporzadzenia finanso-
wego oraz rozporzadzenia Komisji (WE, Euratom) nr
2342/2002 ustanawiajacego tryb wykonania rozporza-
dzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 w sprawie
rozporzadzenia finansowego stosowanego do ogélnego
budzetu Wspdlnot Europejskich (3).

Jeszcze raz podkresli¢ nalezy respektowanie fundamental-
nych zasad prawa budzetowego (jedno$¢, uniwersalnosé,
specjalizacje i roczny charakter), jak réwniez zasady
prawdy budzetowej, réwnowagi, jednostki obrachun-
kowej, dobrej gospodarki finansowej i przejrzystosci.

Jesli chodzi o personel, agencje beda musialy rozrdzniaé
miedzy stanowiskami tymczasowymi, ktére beda przed-
miotem tabeli zatrudnienia, przedkladanej do zatwier-
dzenia organowi budzetowemu oraz $rodkami przezna-
czonymi na wynagrodzenia dla innych kategorii pracow-
nikéw, zatrudnianych na umowach odnawialnych.

Jesli chodzi o podmioty finansowe, koniecznym jest
okreSlenie kompetengji i odpowiedzialnosci ksiggowego
i dysponenta $rodkéw agencji, ktérzy musza by¢ urzed-
nikami podlegajacymi statutowi urzednikéw Wspdlnot
Europejskich, jak réwniez warunki, wedlug ktérych
dysponent bedzie mégt delegowaé swoje uprawnienia w
zakresie realizacji budzetu.

Dysponent §rodkéw agencji zostanie wyposazony w
szerokg niezalezno$¢ zarzadcza. Jesli chodzi o system
platnoéci, nalezy mu zapewni¢ catkowita swobodg, z
zastrzezeniem informowania Komitetu Kierownictwa,
ktéry musi mie¢ mozliwo$¢ zlozenia sprzeciwu
wzgledem platnosci w terminie jednego miesiaca.

Zgodnie z art. 20, ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
58/2003, funkcje audytora wewnetrznego w agencjach
wykonawczych sprawuje audytor wewnetrzny Komisji.
W zwigzku z powyzszym, audytor wewnetrzny Komisji
musi sprawowal wzgledem agencji wykonawczych te
same funkcje, ktére s3 mu przypisane wzgledem stuzb
Komisji w ramach ogdlnego rozporzadzenia finanso-
wego. Poza tym, tak jak jest to w przypadku dyspo-
nentéw w Komisji, dysponent agencji musi mie¢ mozli-
wo$¢ korzystania z doradztwa komorki whasnego audytu
wewnetrznego w kwestii obstugi ryzyk.

() Dz.U. L 357 z 31.12.2002, str. 1.
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(10) Dla kazdej agencji wykonawczej, kalendarz ustanawiania
jej budzetu ogélnego, sprawozdawczo$ci i udzielania
absolutorium musi respektowaé postanowienia rozporza-
dzenia (WE) nr 58/2003, ogdlnego rozporzadzenia
finansowego. Organem udzielajacym absolutorium dla
budzetu agencji wykonawczych musi by¢ ten sam
organ, co w przypadku budzetu ogdlnego.

(11)  Reguly ksiegowe stosowane przez agencje musza umoz-
liwia¢ konsolidacj¢ z kontami Komisji. Musza by¢ okres-
lone przez Ksiggowego Komisji, przez analogie¢ z art. 133
ogblnego rozporzadzenia finansowego. Trybunal Obra-
chunkowy zapewni kontrole kont agencji.

(12)  Stosownym byloby, aby instancja, o ktérej mowa w art.
66 ust. 4 ogdélnego rozporzadzenia finansowego, powo-
fana przez Komisj¢ w celu oceny nieprawidtowosci,
mogla by¢ réwniez instancjg, do ktérej moze zwrdci¢
si¢ kazda agencja, tak aby identyczne zachowania byly
oceniane w ten sam sposéb.

(13)  Jesli chodzi o budzet na biezgce funkcjonowanie, agencje
muszg respektowaé te same wymagania, jak Komisja w
dziedzinie zaméwien publicznych, oglaszanych dla niej
samej. W tym wzgledzie wystarczy odwolac si¢ do ogdl-
nego rozporzadzenia finansowego.

(14)  Nie istnieje potrzeba okreslania postanowiefi w sprawie
przyznawania dotacji, poniewaz agencje nie moga
udziela¢ dotacji ze swojego budzetu na biezace funkcjo-
nowanie, ktéry musi wystarczy¢ im wylacznie na
pokrycie wydatkéw administracyjnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL 1
PRZEDMIOT
Artykut 1

Niniejsze rozporzadzenie okresla zasadnicze reguly stosowane
do opracowania i realizacji budzetu ogélnego (zwanego dalej
Jbudzetem”) agencji, o ktérych mowa w rozporzadzeniu (WE)
nr 58/2003 (zwanych dalej ,agencjami” lub ,agencjg”).

Artykut 2

Dla wszelkich aspektéw dotyczacych funkcjonowania agencji
wykonawczych, ktére nie zostang wyraznie okreslone w niniej-
szym rozporzadzeniu, majg zastosowanie postanowienia rozpo-
rzadzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002 (dalej zwanego
,0g0lnym rozporzadzeniem finansowym”) oraz rozporzadzenia
(WE, Euratom) nr 2342/2002.

TYTUL 1T
ZASADY BUDZETOWE
Artykut 3

W warunkach, o ktérych mowa w niniejszym rozporzadzeniu,
przygotowanie i wykonanie budzetu respektuje zasady jednosci
i prawdy budzetowej, rocznego charakteru, réwnowagi,
jednostki obrachunkowej, uniwersalnosci, specjalizacji, dobrej
gospodarki finansowej i przejrzystosci.

ROZDZIAL 1
Zasada jedno$ci i prawdy budzetowej
Artykut 4

Budzet jest aktem, ktory przewiduje i dopuszcza, dla kazdego
roku obrachunkowego, wszystkie wplywy i wydatki, szacowane
jako niezbedne dla agenciji.

Artykut 5

Przychody agencji obejmuja dotacje przyznawang przez Wspol-
noty oraz pozostale, ewentualne wplywy, w tym $rodki aloko-
wane w rozumieniu art. 15.

Wydatki obejmujg wydatki na biezace funkcjonowanie agenciji,
jak réwniez, jesli zachodzi potrzeba, wydatki finansowane ze
Srodkéw alokowanych, zgodnie z ust. 1.

Artykut 6

Zaden przychéd ani zaden wydatek nie moze by¢ dokonany
inaczej, jak poprzez zaliczenie w pozycji budzetowej.

Zadne $rodki nie moga zosta¢ wpisane w budzecie, jesli nie
odpowiadajg wydatkom uznawanym za konieczne.

Zaden wydatek nie moze zostaé poczyniony ani zadyspono-
wany ponad $rodki dozwolone w budzecie.

ROZDZIAL 2
Zasada rocznego charakteru budzetu
Artykut 7

Srodki zapisane w budzecie sa dostgpne przez okres jednego
roku budzetowego, ktéry rozpoczyna si¢ z dniem 1 stycznia, a
koniczy si¢ z dniem 31 grudnia.

Srodki zapisane w budzecie s3 Srodkami nierozlacznymi.

Wydatki na funkcjonowanie wynikajace z kontraktéw obejmu-
jacych okresy przekraczajace jeden okres obrachunkowy, albo
zgodnie z lokalnymi zwyczajami, albo dotyczace dostawy
sprzetu, sa zaliczane do budzetu roku obrachunkowego,
podczas ktérego s3 dokonywane.
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Artykut 8

Przychody agencji s3 uwzgledniane z tytutu roku obrachunko-
wego na podstawie kwot uzyskanych podczas roku obrachun-
kowego. Sa przyczyna otwarcia linii srodkéw w tej samej wyso-
kosci.

Srodki alokowane w budzecie z tytutu jednego roku moga by¢
uzywane wylacznie do pokrycia wydatkéw przewidzianych i
oplaconych podczas tego okresu oraz aby pokry¢ kwoty
nalezne z tytulu zobowigzan siggajacych okresu poprzedniego.

Artykut 9

Srodki niewykorzystane na koniec roku obrachunkowego, na
ktéry zostaly przeznaczone, ulegaja przepadkowi.

Srodki, odpowiadajace zobowigzaniom kontraktowanym podej-
mowanym regularnie przy zamykaniu roku obrachunkowego,
$3 przenoszone, z mocy prawa, wylacznie na okres nastepny.
Srodki przeniesione, niewykorzystane do 31 marca roku N+1
automatycznie przepadajg. Ksiegowo$¢ pozwala rozrdéznié
Srodki przeniesione w powyzszy sposob.

Srodki odpowiadajace wydatkom na personel nie moga by¢
przedmiotem przeniesienia.

Zasoby dostepne na dzien 31 grudnia z tytulu Srodkéw aloko-
wanych, o ktérych mowa w art. 15, s3 przedmiotem przenie-
sienia z mocy prawa. Srodki dostepne, odpowiadajace przenie-
sionym $rodkom alokowanym, musza by¢ wykorzystane prio-
rytetowo.

Artykut 10

Srodki znajdujace si¢ w budzecie moga stanowi¢ zobowigzanie,
ze skutkiem na dzied 1 stycznia, gdy tylko budzet przyjmuje
ostateczny charakter.

Niemniej jednak, od 15 listopada kazdego roku, wydatki na
biezace funkcjonowanie mogg by¢ przedmiotem zobowigzan
antycypowanych w ramach S$rodkéw przewidzianych w
nastepnym roku budzetowym. Te zobowigzania nie mogg prze-
kroczy¢ jednej czwartej Srodkéw znajdujacych sie w pozycji
budzetowej, odpowiadajacej biezacemu okresowi obrachunko-
wemu. Nie moga dotyczy¢ wydatkéw nowych, ktérych zasada
nie zostala jeszcze przyjeta w ostatnim budzecie, odpowiednio
uchwalonym.

Poza tym wydatki, takie jak czynsze, musza by¢ dokonywane z
wyprzedzeniem, moga wiec by¢ przyczyng realizacji zaplaty od
1 grudnia, z zaliczeniem w S$rodki przewidziane na rok
nastgpny.

Jesli budzet nie zostal przyjety w momencie otwarcia roku
obrachunkowego, system przejSciowych cze$ci dwunastych,
przewidziany w og6lnym rozporzadzeniu finansowym, ma
zastosowanie mutatis mutandis.

ROZDZIAL 3
Zasada réwnowagi
Artykut 11

Budzet musi byl zréwnowazony po stronie wplywow i
wydatkow. Agencja nie moze zaciggaé kredytow.

Srodki nie moga przekraczaé kwoty dotacji, o ktérej mowa w
art. 5, powigkszonej o $rodki alokowane i pozostale, ewen-
tualne wplywy, o ktérych mowa w art. 5.

Artykut 12

Jesli saldo rachunku wynikéw, w rozumieniu art. 56 jest
dodatnie, jest ono zwracane Komisji do wysokosci poziomu
dotacji, wyplaconej w trakcie roku obrachunkowego.

Réznica miedzy dotacja, o ktérej mowa w art. 5, a ta, ktéra
zostala rzeczywiscie wyplacona agencji, ulega przepadkowi.

ROZDZIAL 4
Zasada jednostki obrachunkowej
Artykut 13

Budzet jest ustanawiany, wykonywany i jest przedmiotem spra-
wozdawczosci kont wyrazanych w euro.

Niemniej jednak, ze wzgledu na potrzebe Srodkéw pienigznych,
ksiegowy agencji moze, w przypadkach odpowiednio uzasad-
nionych, dokonywal operacji w walucie krajowej, lub jesli
zachodzi potrzeba, w walutach panistw trzecich.

ROZDZIAL 5
Zasada uniwersalnosci
Artykut 14

Wszystkie przychody pokrywaja wszystkie wydatki z wyjatkiem
przychodéw przeznaczonych na finansowanie wydatkéw
specjalnych. Przychody i wydatki sa zapisywane bez dokony-
wania kompensacji miedzy nimi, z zastrzezeniem art. 16.

Artykut 15

Przychody odpowiadajace okreslonemu przeznaczeniu, takie jak
dochody fundacji, dotacje, darowizny i spadki, jak réwniez
srodki pochodzace od Pafistw Czlonkowskich, pafistw trzecich
lub réznych instytucji na realizacje programéw finansowanych
ze 7zrddet innych niz ogélny budzet Wspdlnot Europejskich
(zwany dalej ,budzetem ogélnym”) sg przychodami przeznaczo-
nymi na finansowanie wydatkéw specjalnych.

Kazdy przychoéd jest przeznaczony na pokrycie calosci
wydatkéow bezposrednich lub posrednich zwigzanych z danym
dzialaniem lub celem. Budzet przewiduje strukture zaliczania
srodkéw alokowanych do danej kategorii, jak réwniez, w
miar¢ mozliwosci, ich wysokos¢.
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Komitet Kierownictwa decyduje, po uzyskaniu zgody Komisji, o
akceptacji wszystkich darowizn, spadkéw i dotacji pochodza-
cych z innych Zrédet niz wspdlnotowe.

Artykut 16

Ceny produktéw lub $wiadczen dostarczanych agencji sa zali-
czane do budzetu wedlug ich wartosci calkowitej, bez
podatkéw, jesli obejmuja koszty podatkowe, ktére sa przed-
miotem zwrotu, albo przez Panstwa Czlonkowskie, zgodnie z
protokolem w sprawie przywilejow i immunitetéw Wspdlnot
Europejskich albo przez Panstwo Czlonkowskie lub panstwa
trzecie na podstawie odrgbnych, odpowiednich uméw.

Koszty podatkowe krajowe, ewentualnie poniesione przez
agencje w trybie tymczasowym, na podstawie ustepu pierw-
szego, s3 zapisywane na koncie przejSciowym, az do momentu
ich rozliczenia przez zainteresowane Panistwa. Ewentualne,
ujemne saldo jest zapisywane jako wydatek budzetowy.

ROZDZIAL 6
Zasada specjalizacji
Artykut 17

Wszystkie $rodki s3 podzielone wedlug tytutu i rozdziatu, a
rozdzialy sa podzielone na artykuly i pozycje.

Artykut 18

Dyrektor podejmuje decyzje o wyplatach srodkéw z budzetu na
biezace funkcjonowanie. Informuje o tym uprzednio Komisje i
Komitet Kierownictwa, ktére maja miesiac, aby zlozy¢ sprzeciw
w sprawie powyzszych wyplat. Po uplywie tego terminu uznaje
sie je za przyjete.

Srodki odpowiadajace przychodom alokowanym moga by¢
przedmiotem platnosci, pod warunkiem, ze zachowuja swoje
przeznaczenie.

ROZDZIAL 7
Zasada dobrej gospodarki finansowej
Artykut 19

1. Srodki budzetowe sa uzywane zgodnie z zasada dobrej
gospodarki finansowej, to znaczy zgodnie z zasadami gospodar-
nosci, efektywnosci i skutecznosci.

2. Zasada gospodarnosci méwi, ze Srodki uruchamiane przez
agencje w celu realizacji jej dzialan sg udostgpniane w odpo-
wiednim czasie, w iloSciach i wedlug jakosci odpowiednich i
wedlug jak najlepszej ceny.

Zasada efektywnosci dotyczy jak najlepszego stosunku migdzy
uruchomionymi $rodkami i uzyskanymi wynikami.

Zasada skutecznosci dotyczy osiggania specyficznych, ustalo-
nych celéw i uzyskiwania oczekiwanych wynikéw. Te wyniki
musza by¢ przedmiotem oceny.

3. Roczny harmonogram pracy agencji wykonawczej, przy-
jmowany przez Komitet Kierownictwa, obejmuje szczegélowe
cele i wskazniki wynikowe.

ROZDZIAL 8
Zasada przejrzystosci
Artykut 20

Budzet jest opracowywany, wykonywany i jest przedmiotem
sprawozdawczo$ci w poszanowaniu zasady przejrzystosci.

Budzet oraz budzety korygujace, po ich ostatecznym uchwa-
leniu, sg publikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,
w ciagu dwoch miesiecy od daty ich przyjecia.

TYTUL III
PRZYGOTOWANIE I STRUKTURA BUDZETU
Artyku} 21

Agencja wykonawcza przekazuje Komisji, najpozniej do dnia 31
marca kazdego roku, preliminarz swoich wplywéw i wydatkéw,
opracowany przez dyrektora agencji i przyjety przez Komitet
Kierownictwa, jak rowniez wytyczne og6lne, bedace uzasadnie-
niem do niego, a takze program pracy agendji.

Preliminarz wplywow i wydatkéw agencji obejmuje:

a) tabele obsady personalnej, okreslajaca liczbe stanowisk
tymczasowych, ktérych pokrycie bedzie mozliwe w grani-
cach $rodkéw budzetowych, z podzialem na stopnie i kate-
gorie;

b) w przypadku zmiany liczebnosci personelu, uzasadnienie
motywujace wnioski o zwigkszenie obsady;

¢) prognoze¢ kwartalng Srodkéw wyplacanych i pozyskiwanych.

Artykut 22

W ramach procedury dotyczacej przyjecia budzetu ogdlnego,
Komisja przekazuje organowi budzetowemu preliminarz agencji
i proponuje wysokos§¢ dotacji, przeznaczonej dla agencji oraz
liczbe personelu, ktéry uwaza za niezbedny dla agenciji.

Budzet na biezace funkcjonowanie agencji moze zostaé przyjety
ostatecznie po definitywnym uchwaleniu budzetu ogélnego Unii
Europejskiej, zgodnie z procedura, o ktdérej mowa w art. 13
rozporzadzenia (WE) nr 58/2003.

Organ budzetowy zatwierdza tabele obsady personelu wszyst-
kich agencji, jak réwniez wszelkie pézZniejsze zmiany w tejze, w
poszanowaniu postanowien art. 24.
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Kazda zmiana budzetu, w tym réwniez tabel obsady personelu,
jest przedmiotem sporzadzenia budzetu korygujacego, przyjmo-
wanego zgodnie z tg sama procedurs, jak budzet poczatkowy, z
zastrzezeniem art. 18 oraz 24.

Artykut 23

Budzet obejmuje zestawienie wplywow i zestawienie wydatkow.
Prezentuje:

1) W zestawieniu wplywéw:

a) prognozy wplywéw agencji na dany rok;

b) przychody za poprzedni rok obrachunkowy, oraz przy-
chody roku n-2;

¢) odpowiednie komentarze do kazdej pozycji wplywow.

2) W zestawieniu wydatkow:

a) $rodki na dany rok obrachunkowy;

b) $rodki w poprzednim roku obrachunkowym, oraz $rodki
w roku n-2;

¢) odpowiednie komentarze do kazdego podrozdziatu.

Artykut 24

1. Tabela obsady personelu, o ktérej mowa w art. 21, obej-
muje, uwzgledniajgc liczbe stanowisk przyjetych z tytulu roku
obrachunkowego, liczbe stanowisk za poprzedni okres obra-
chunkowy, jak réwniez ilo$¢ stanowisk rzeczywiscie obsadzo-
nych. Tabela stanowi dla agengji limit bezwzgledny, gdyz zadne
mianowanie nie moze zosta¢ dokonane z przekroczeniem tego
limitu.

Niemniej jednak, Komitet Kierownictwa moze wprowadzié
zmiany w tabeli obsady personelu do wysokosci 10 % stanowisk
dozwolonych ponizej stopnia A3, o ile nie odbije si¢ to na
poziomie $rodkéw przeznaczonych na personel odpowiadajg-
cych pelnemu okresowi obrachunkowemu i o ile zmiesci sig
w og6lnej liczbie stanowisk dozwolonych w ramach tabeli
obsady personelu.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1, dozwolone przypadki
zatrudnienia w niepelnym wymiarze czasu pracy przez organ
wyposazony w kompetencje mianowania, zgodnie z postano-
wieniami statutu o urzednikach i z systemem stosowanym do
pozostalych pracownikéw Wspdlnot Europejskich (zwanym
dalej ,statutem”), moga podlega¢ regule kompensacji.

TYTUL IV
REALIZACJA BUDZETU
ROZDZIAL 1
Postanowienia ogdlne
Artykut 25

Dyrektor pelni funkcje dysponenta $rodkéw. Jest urzednikiem
podlegajagcym statutowi. Wykonuje budzet wydatkéw i przy-
chodéw zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, na wiasng
odpowiedzialno$¢ i w granicach alokowanych Srodkéw.

Artykut 26

Dyrektor moze przekazaé swoje uprawnienia do wykonania
budzetu pracownikom agencji, podlegajagcym statutowi. Ci
pracownicy mogg dziala¢ w granicach uprawnien, ktére zostaly
im wyraznie nadane.

Artykut 27

W rozumieniu rozdzialu 2, niniejszego tytulu, Zadnemu
podmiotowi finansowemu nie wolno podejmowaé jakichkol-
wiek dzialan z zakresu wykonania budzetu, przy okazji ktérych
jego wlasne interesy, interesy agencji lub Wspdlnot moglyby
stang¢ w konflikcie. Jesli taki przypadek ma miejsce, zaintere-
sowany podmiot ma obowigzek powstrzymania si¢ i poinfor-
mowania swojego zwierzchnika. Dyrektor musi zdal sprawe z
powyzszej sytuacji Komitetowi Kierownictwa.

Konflikt intereséw istnieje, jesli bezstronne i obiektywne spra-
wowanie funkcji przez podmiot finansowy wykonujacy budzet
lub audytora wewnetrznego jest narazone na szwank z
powodéw rodzinnych, uczuciowych, przynaleznosci politycznej
lub narodowej, interesu gospodarczego lub kazdego innego
powodu wspdlnoty intereséw z beneficjentem.

ROZDZIAL 2
Podmioty finansowe
Artykut 28

Funkcje dysponenta i ksiggowego sg rozdzielne i nie mozna ich
godzié.

Artykut 29

Dysponent jest odpowiedzialny za realizacje wplywéw i
wydatkow, zgodnie z zasadami dobrej gospodarki finansowej
oraz za zapewnienie ich legalno$ci i prawidlowosci. Przecho-
wuje on dokumentacj¢ dotyczaca realizowanych operacji przez
okres pieciu lat, liczac od daty decyzji o absolutorium z wyko-
nania budzetu.

Zgodnie z minimalnymi, odpowiednimi normami, uchwalo-
nymi przez Komisje dla jej wlasnych stuzb, i biorgc pod
uwage specyficzne zagrozenia zwigzane z jego S$rodowiskiem
zarzadczym, dysponent buduje strukture organizacyjna, jak
réwniez systemy 1 procedury zarzadcze oraz kontroli
wewnetrznej, dostosowane do wykonywania jego zdan, w
tym, jesli zachodzi potrzeba, weryfikacji ex-post.
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Dysponent moze, szczegdlnie w zaleznosci od charakteru i
zakresu jego czynnosci, wprowadzi¢ w swoich stuzbach funkcje
ekspercka i doradcza, ktéra bedzie mu pomagaé w obstudze
ryzyk zwigzanych z tymi dzialaniami.

Zanim wydana zostanie zgoda na przeprowadzenie operadji, jej
aspekty finansowe i operacyjne sa sprawdzane przez pracow-
nikéw innych niz ci, ktérzy rozpoczynali operacje. Sprawdzanie
ex ante i ex post oraz inicjowanie operacji s3 odrebnymi funk-
cjami.

Dysponent zdaje sprawe ze swoich dzialaft Komitetowi Kierow-
nictwa, najpdzniej w dniu 15 marca roku obrachunkowego, w
formie rocznego sprawozdania z dzialalnosci, zgodnie z art. 9
ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 58/2003.

Artykut 30

Komitet Kierownictwa mianuje ksiegowego, ktory jest urzedni-
kiem podlegajacym statutowi i ktéry jest odpowiedzialny za:

a) wlasciwe wykonywanie platnosci, pozyskiwanie przychodéw
i Sciaganie stwierdzonych naleznosci;

b) ustanawianie kont agencji, zgodnie z tytulem VI;
) prowadzenie ksiegowosci, zgodnie z tytulem VI;

d) wprowadzenie regul i metod ksiegowych, jak réwniez planu
ksiegowego, zgodnie z postanowieniami uchwalonymi przez
ksiegowego Komisji;

e) zarzadzanie Srodkami pienigznymi.

Ksiegowy otrzymuje od dysponenta, ktéry gwarantuje nieza-
wodnos¢ tychze, wszystkie informacje niezbedne do ustano-
wienia kont bedacych wiernym obrazem aktywéw agencji i
realizacji budzetu.

Tylko ksiggowy jest upowazniony do obracania funduszami i
walorami. Jest odpowiedzialny za ich przechowywanie.

ROZDZIAL 3
Odpowiedzialno$¢ podmiotéw finansowych
Artykut 31

Kazdy pracownik biorgcy udzial w zarzadzaniu finansowym i
kontroli operacji, ktéry uwaza, iz decyzja, ktéra jego
zwierzchnik narzuca mu w celu stosowania lub zaakceptowania,
jest nieprawidtowa lub sprzeczna z zasadami dobrej gospodarki
finansowej lub regulami zawodowymi, ktére jest zobowigzany
respektowad, informuje o powyzszym, na piSmie, dyrektora, a w
przypadku braku reakeji tego ostatniego, w rozsadnym terminie,
instancje, o ktorej mowa w art. 35, jak roéwniez Komitet
Kierownictwa. W przypadku dzialalnosci nielegalnej, oszukan-
czej lub korupcyjnej, ktéra moglaby zaszkodzi¢ interesom
Wspdlnoty, informuje wladze oraz instancje wyznaczone w
obowigzujacych przepisach.

Artykut 32

Bez uszczerbku dla ewentualnych $rodkéw dyscyplinarnych,
uprawnienia dysponentéw moga by¢ wycofane w kazdym
momencie przez organ, ktéry ich mianowal, na podstawie
uzasadnionej decyzji i po ich wczedniejszym wyshuchaniu.
Dyrektor moze w kazdej chwili wycofaé zgode na specyficzne
uprawnienie, ktérego udzielit.

Bez uszczerbku dla ewentualnych $rodkéw dyscyplinarnych,
ksiegowy moze zostaé w kazdym momencie zawieszony w
swojej funkcji, tymczasowo lub ostatecznie, przez Komitet
Kierownictwa, na podstawie uzasadnionej decyzji i po jego
wezesniejszym wyshuchaniu. Powyzszy Komitet mianuje ksiggo-
wego na okres tymczasowy.

Artykut 33

Postanowienia niniejszego rozdziatu nie przesadzaja o odpowie-
dzialnodci karnej, do ktérej mogliby by¢ pociggnieci dysponent
oraz jego uprawnieni zastepcy, w warunkach przewidzianych w
stosowanym prawie krajowym, jak i w obowigzujacych posta-
nowieniach  dotyczacych ochrony interesow finansowych
Wspdlnot i walki z korupcja, nie wylaczajac urzednikow
Wspdlnot i Pafistw Czlonkowskich.

Kazdy dysponent i ksiegowy jest odpowiedzialny dyscyplinarnie
i finansowo, w warunkach okreslonych w statucie. W przy-
padku dzialalnosci nielegalnej, oszukanczej lub korupcyjnej,
ktére moglyby zaszkodzi¢ interesom Wspdlnoty, poinformo-
wane zostang wladze i instancje wyznaczone w obowigzujacych
przepisach.

Artykut 34

1. Dysponent jest odpowiedzialny finansowo, na warunkach,
o ktérych mowa w statucie. Z tego tytulu moze by¢ zobowia-
zany do calkowitej naprawy szkody, poniesionej przez Wspol-
notg, z powodu jego powaznych bledéw zawodowych, ktore
popelnitby podczas sprawowania swoich funkcji, w szczegél-
nodci, jesli stwierdza prawo do windykacji naleznosci lub
wydaje polecenie windykacji, dokonuje wydatkowania $rodkow
lub podpisuje polecenie platnosci, nie postepujac zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem.

Podobnie rzecz si¢ ma, gdy, z powodu powaznego bledu
osobistego, zaniedbuje ustanowienie aktu generujacego wierzy-
telnos¢ lub tez zaniedbuje lub opdznia, bez uzasadnienia, wysta-
wienie polecent windykacyjnych, albo jesli zaniedbuje lub
op6znia, bez uzasadnienia, wystawienie poleceni platnosci,
mogac spowodowaé odpowiedzialno$¢ cywilng agencji wobec
oséb trzecich.

2. Jesli uprawniony dysponent uwaza, ze decyzja, ktérg ma
podja¢, jest splamiona nieprawidlowoscia lub jest sprzeczna z
zasadg dobrej gospodarki finansowej, musi to zasygnalizowal
na pis$mie organowi delegujacemu uprawnienie. Jesli organ dele-
gujacy wyda na piSmie uzasadniong instrukcje wykonania
powyzszej decyzji uprawnionemu dysponentowi, ten ostatni,
bedac zobowigzanym do jej wykonania, jest zwolniony z odpo-
wiedzialnosci.
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Artykut 35

1. Instancja powolana przez Komisj¢, zgodnie z art. 66 ust.
4 ogblnego rozporzadzenia finansowego, w celu ustalenia
wystepowania nieprawidlowosci finansowych i ich ewentual-
nych skutkéw, ma wobec agencji te same uprawnienia, jak te,
ktore s3 jej przypisane wzgledem stuzb Komisji.

Na podstawie opinii powyzszej instancji, dyrektor decyduje o
wszczeciu postepowania dyscyplinarnego lub finansowego. Jesli
instancja wykryla bledy systemowe, przekazuje dysponentowi i
audytorowi wewnetrznemu Komisji raport wraz z zaleceniami.
Jesli ta opinia podwaza dzialanie dyrektora, instancja przekazuje
raport Komitetowi Kierownictwa i audytorowi wewnetrznemu
Komisji.

2. Kazdy pracownik moze by¢ zobowigzany do naprawienia,
w calodci lub w czgsci, szkody poniesionej przez agencje z
powodu powaznych bledéw zawodowych, ktére popeknitby w
pracy lub przy okazji sprawowania swoich funkcji. Uzasadniona
decyzja jest podejmowana przez organ majacy kompetencje w
zakresie mianowania, po spelnieniu formalnosci zalecanych
przez statut w aspekcie dyscyplinarnym.

Artykut 36
Zgodnie z warunkami statutu, stanowi w szczeg6lnosci blad,

mogacy pociggnag¢ do odpowiedzialnodci dyscyplinarnej lub
finansowej ksiggowego fakt:

a) utraty lub zmniejszenia wartosci funduszy, aktywéw i doku-
ment6éw, ktére przechowuje lub spowodowania tej utraty lub
zmniejszenia przez swoje zaniedbanie;

b) zmodyfikowania kont bankowych lub biezacych kont
pocztowych, bez uprzedniej notyfikacji dysponentowi;

¢) dokonywania windykacji lub platnosci niezgodnych z odpo-
wiednimi poleceniami windykacji lub platnosci;

d) zaniedbania Sciggnigcia naleznych przychodéw.
ROZDZIAL 4
Operacje przychodow
Artykut 37

Kazde dzialanie lub sytuacja, ktére mogloby spowodowaé lub
zmodyfikowal wierzytelno$¢ agencji jest wczesniej przed-
miotem sporzagdzenia prognozy wierzytelnosci ze strony wlas-
ciwego dysponenta.

Artykut 38

Stwierdzenie wierzytelnosci jest aktem, poprzez ktéry dyspo-
nent:

a) sprawdza istnienie zobowigzan dtuznika;
b) ustala lub sprawdza realno$¢ i kwote zobowigzania;
¢) sprawdza warunki wymagalno$ci zobowigzania.

Kazda wierzytelno$¢ zakwalifikowana jako pewna, plynna i
wymagalna musi by¢ stwierdzona w formie polecenia windyka-

cyjnego, wydanego przez ksiggowego, wraz z notg debetowy
przesylang dluznikowi. Te dwie czynnoSci sg realizowane i
przekazywane przez wilasciwego dysponenta.

Bez uszczerbku dla stosowanych postanowien prawnych,
kontraktowych lub konwencjonalnych, od kazdej wierzytel-
nosci, niesplaconej w terminie zapadalnosci, okreSlonym w
nocie debetowej, naliczane s3 odsetki, zgodnie z rozporzadze-
niem (WE, Euratom) nr 2342/2002.

Artykut 39

Dyspozycja windykacji jest aktem, poprzez ktéry whasciwy
dysponent przekazuje ksiegowemu instrukcje windykacji nalez-
nosci, ktorg stwierdzil, w formie wystawienia polecenia windy-

kacyjnego.

Ksiegowy jest odpowiedzialny za polecenia windykacji nalez-
nosci, odpowiednio wystawione przez wlasciwego dysponenta.
Jest zobowiazany czyni¢ starania, aby zapewni¢ Sciagniecie
przychodéw przez agencje i musi czuwaé nad zabezpieczeniem
praw do tych naleznosci.

Kwoty niestusznie wyplacone podlegaja windykacji.

Artykut 40

Jesli whasciwy dysponent rozpatruje mozliwos¢ rezygnacji z
odzyskania stwierdzonej naleznosci, upewnia sig, czy rezygnacja
jest prawidlowa i zgodna z zasada dobrej gospodarki finan-
sowej. Sporzadza raport dla Komitetu Kierownictwa o swoim
zamiarze rezygnacji ze stwierdzonej wierzytelnosci. Ta rezyg-
nacja ze S§ciggania stwierdzonej wierzytelnoSci wyraza sig
decyzja dysponenta, ktéra musi zostal uzasadniona. Dysponent
moze przekazaé uprawnienia w zakresie takiej decyzji tylko dla
wierzytelnosci  dotyczacych kwot nieprzekraczajacych 5 000
EUR. Decyzja w sprawie rezygnacji ujmuje starania czynione
na rzecz S$ciagnigcia naleznoSci oraz elementy prawne i
faktyczne, na ktérych sie opiera.

Wihasciwy dysponent dokonuje anulowania stwierdzonej wierzy-
telnosci, jesli wykrycie bedu prawnego lub faktycznego poka-
zuje, ze wierzytelno$¢ nie zostala poprawnie stwierdzona.
Dysponent moze przekaza¢ uprawnienia w sprawie takiej
decyzji tylko dla wierzytelnosci, ktérych warto$¢ nie przekracza
5000 EUR. To anulowanie przyjmuje forme¢ decyzji wlasciwego
dysponenta i jest przedmiotem odpowiedniego uzasadnienia.

Wiasciwy dysponent podwyzsza lub obniza wysoko$¢ stwier-
dzonej wierzytelnosci, jesli wykrycie bledu faktycznego pociaga
za sobg modyfikacje kwoty wierzytelnosci, o ile ta modyfikacja
nie powoduje odstgpienia od stwierdzonego prawa agenciji.
Takie dostosowanie jest realizowane w formie decyzji wlasci-
wego dysponenta i jest przedmiotem odpowiedniego uzasad-
nienia.

Artykut 41

Rzeczywiste $ciagniecie naleznoSci przez ksiggowego jest
podstawg do dokonania przez ksiggowego zapisu ksiegowego
oraz poinformowania wlasciwego dysponenta. Kazda wplata
gotéwkowa, realizowana w kasie ksiggowego jest podstawa do
wydania pokwitowania.
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Jesli w terminie przewidzianym w nocie debetowej nie nastapito
Sciagniecie naleznosci, ksiggowy informuje o powyzszym wlas-
ciwego dysponenta oraz bezzwlocznie wszczyna postgpowanie
windykacyjne, wszelkimi $rodkami prawnymi, w tym, jesli
zachodzi potrzeba na zasadzie kompensagji, a jedli ta nie jest
mozliwa, poprzez przymusowsg egzekugje.

Ksiegowy dokonuje windykacji w formie kompensacji i do
odpowiedniej wysokosci wierzytelnosci agencji wobec kazdego
dluznika, ktéry sam jest posiadaczem wierzytelnosci pewnej,
plynnej i wymagalnej w agenciji.

Artykut 42

Dodatkowe terminy splaty moga zosta¢ udzielone przez ksie-
gowego, we wspolpracy z wilasciwym dysponentem, tylko na
pisemng proébe dluznika i pod warunkiem, ze dluznik zobo-
wigze sie do zaplaty odsetek za caly udzielony okres,
poczawszy od poczatkowego terminu zapadalnosci, i ustanowi,
w celu ochrony praw agencji, gwarancje finansows, pokrywajaca
zobowigzanie, zaréwno gdy chodzi o kapital jak i odsetki.

ROZDZIAL 5
Operacje wydatkéw
Artykut 43

Kazdy wydatek jest przedmiotem zobowigzania, zwolnienia,
dyspozycji i platnosci.

Artykut 44

Dla kazdego dzialania mogacego pociggnaé za soba wydatek
obcigzajacy budzet, wihasciwy dysponent musi ustanowié
uprzednio zobowigzanie budzetowe, przed podjeciem zobowig-
zania prawnego wobec o0s6b trzecich.

Indywidualne zobowigzania prawne przypadajace na indywi-
dualne zobowigzania budzetowe lub z tytulu rezerw s3 podej-
mowane najpézniej w dniu 31 grudnia roku N. Saldo niemajace
pokrycia w zobowiazaniu prawnym wzgledem tych zobowigzan
budzetowych jest okreslane przez wlasciwego dysponenta.

Artykut 45

Podczas podejmowania zobowigzania budzetowego, wlasciwy
dysponent upewnia si¢ co do dokladnosci zaliczenia zobowig-
zania w odpowiedniej pozycji budzetowej, dostepnosci srodkéw
i zgodnosci wydatku wzgledem stosowanych postanowien, w
tym wzgledem respektowania zasady dobrej gospodarki finan-
SOWE].

Artykut 46

Zwolnienie wydatku jest aktem, poprzez ktéry wlasciwy dyspo-
nent sprawdza istnienie praw wierzyciela, warunki wymagal-
nosci wierzytelnosci i ustala lub sprawdza realno$¢ i kwote

wierzytelnosci. Kazde zwolnienie wydatku opiera si¢ na doku-
mentach potwierdzajacych prawa wierzyciela.

Decyzja o zwolnieniu wyraza si¢ na zasadzie formuly ,gotowy
do wyplaty” zapisywanej przez wlasciwego dysponenta. W
systemie nie skomputeryzowanym formule ,gotowy do
wyplaty” umieszcza si¢ za pomocg pieczatki, z podpisem wias-
ciwego dysponenta.

Artykut 47

Dyspozycja wydatkow jest aktem, poprzez ktéry whasciwy
dysponent przekazuje ksiggowemu, wystawiajac nakaz plat-
nosci, polecenie platnosci, ktérej zwolnienia dokonal. Nakaz
platnosci jest datowany i podpisany przez wlasciwego dyspo-
nenta, a, je$li zachodzi potrzeba, towarzyszy mu zaswiadczenie
potwierdzajace wpis aktywéw do inwentarzy, o ktérych mowa
w art. 64.

Platno$¢ z tytulu wydatkéw realizuje ksiggowy, w granicach
dostepnych srodkow.

Artykut 48

Operacje zwolnienia, dyspozycji i platnosci wydatkéw muszg
by¢ zrealizowane w terminach i wedlug postanowien ogélnego
rozporzadzenia finansowego i przepiséw wykonawczych.

ROZDZIAL 6

Audytor wewngtrzny
Artykut 49

Funkcje audytora wewngtrznego w agencjach wykonawczych
sprawuje audytor wewnetrzny Komisji.

Audytor wewnetrzny Komisji ma wobec agencji wykonawczych
takie same uprawnienia, jak te, ktérymi dysponuje wobec stuzb
Komisji, zgodnie z art. 85 i 86 ogdlnego rozporzadzenia finan-
sowego. Sklada sprawozdanie Komitetowi Kierownictwa i
dyrektorowi ze swoich wnioskéw i zalecert. Komitet Kierow-
nictwa i dyrektor zapewniaja monitorowanie zalecei wynikaja-
cych z audytéw i informuja o powyzszym Komisje. Audytor
wewnetrzny przedklada agencji, wraz z informacja dla Komisji,
sprawozdanie roczne wskazujace na ilo$¢ i rodzaj przeprowa-
dzonych audytéw, sformulowane zalecenia i przebieg realizacji
zalecen.

Odpowiedzialno§¢ audytora wewnetrznego, jesli chodzi o spra-
wowanie jego funkcji, jest okreslona zgodnie z art. 87 ogélnego
rozporzadzenia finansowego.

Raz w roku agencja przekazuje organowi udzielajgcemu abso-
lutorium oraz Komisji sprawozdanie przygotowane przez
dyrektora agencji omawiajgce ilo$¢ i rodzaj audytéw wewnetrz-
nych, zrealizowanych przez audytora wewngtrznego, sformuto-
wane zalecenia i przebieg realizacji zalecen.
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TYTUL V
REALIZACJA ZAMOWIEN PUBLICZNYCH
Artykut 50

1. Jesli chodzi o realizacje zaméwien publicznych w ramach
funkcjonowania agencji, majg zastosowanie postanowienia 0gol-
nego rozporzadzenia finansowego oraz rozporzadzenia (WE)
nr 2342/2002.

2. Agencje wykonawcze moga wnioskowaé o wlaczenie ich,
jako organu decydujacego o przyznaniu zaméwienia, do
procesu realizacji zaméwieri Komisji lub zaméwien wewnatrzin-
stytucjonalnych.

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1, w zakresie dostaw débr,
Swiadczenia ustug lub realizacji prac, ktére moze zapewnié
Komisja lub urzedy wewnatrzinstytucjonalne, agencje wykona-
wcze odwolujg si¢ priorytetowo do nich, zanim skorzystaja z
postepowania o zamdwieniach publicznych.

TYTUL VI
SPRAWOZDAWCZOSC KSIEGOWA
ROZDZIAL 1
Sprawozdawczos$¢ ksiggowa
Artykut 51

Konta agencji obejmuja sprawozdania finansowe oraz sprawoz-
dania w sprawie realizacji budzetu. Towarzyszy im raport na
temat gospodarki budzetowej i finansowej za rok obrachun-

kowy.

Artykut 52

Konta musza by¢ prawidlowe, szczere oraz kompletne oraz
prezentowaé wierny obraz:

a) jesli chodzi o sprawozdania finansowe, elementy aktywéw,
pasywo6w, koszty i przychody, prawa i zobowigzania nieujgte
w aktywach i pasywach, jak réwniez przeplywy Srodkéw
pienieznych;

b) jesli chodzi o sprawozdania z realizacji budzetu, elementy
wykonania budzetu z uwzglednieniem wplywow i
wydatkow.

Artykut 53

Sprawozdania finansowe s3 opracowywane na podstawie
ogdlnie przyjetych zasad ksiggowych, tak jak zostaly okreslone
w rozporzadzeniu (WE, Euratom) nr 2342/2002, to znaczy
trwato$¢ dzialan, ostrozno$é, stalos¢ metod ksiegowych, poréw-
nywalno$¢ informacji, wzgledne znaczenie, nie kompensowanie,
przewaga rzeczywistosci nad pozornoscig, roczny charakter
ksiegowosci.

Artykut 54

Wedtug zasady ksiggowosci dotyczacej jednego roku obrachun-
kowego, sprawozdania finansowe uwzgledniajg koszty i przy-
chody w odniesieniu do roku obrachunkowego, nie uwzgled-
niajgc terminu platnosci lub $ciagniecia naleznoci.

Warto$¢ elementow aktywow i pasywow jest ustalana w zalez-
nosci od regul oceny, okreslonych w metodach ksiegowych, o
ktérych mowa w art. 59.

Artykut 55

Sprawozdania finansowe s wyrazane w jednostce euro i obej-
muj:

a) bilans i ekonomiczny rachunek wynikéw, ktdre prezentuja
sytuacje majatkowa i finansows, jak réwniez wynik ekono-
miczny na dzien 31 grudnia okresu, ktéry uplynal;
powyzsze dokumenty s3 prezentowane wedlug struktury,
okreslonej w Dyrektywie Rady dotyczacej kont rocznych
niektérych form spélek, uwzgledniajgc jednakowoz szcze-
g6lny charakter dzialalnosci agencji;

b) tabele przeplywéw pienigznych pokazujaca przychody i
wyplaty roku obrachunkowego, jak réwniez konicows
sytuacje w kwestii Srodkéw pienieznych;

¢) zmiang stanu funduszy wlasnych, prezentujaca w sposob
szczegblowy zwigkszenia i zmniejszenia, majgce miejsce
podczas okresu, kazdego z elementéw kont kapitalowych.

Zalacznik do sprawozdan finansowych uzupelnia i komentuje
przedlozona informacje i dostarcza wszelkich dodatkowych
informacji zalecanych w praktyce ksiggowej, przyjetej na
poziomie migdzynarodowym, jesli te informacje s3 odpowiednie
w stosunku do dzialalnosci agencji.

Artykut 56

Sprawozdania na temat realizacji budzetu s3 wyrazone w
jednostce euro. Obejmuja:

a) rachunek wynikéw wykonania budzetu, ktéry podsumowuje
wszystkie operacje budzetowe roku obrachunkowego, gdy
chodzi o wplywy i wydatki. Jest prezentowany wedlug tej
samej struktury jak sam budzet;

b) zalacznik do rachunku wynikéw z wykonania budzetu, ktéry
uzupetnia i komentuje informacje podawana przezen.

Artykut 57

Konta agencji sg konsolidowane z kontami Komisji, zgodnie
z procedura, o ktérej mowa w art. 14 rozporzadzenia (WE)
nr 58/2003 oraz zgodnie z nastepujacymi postanowieniami:

a) Komitet Kierownictwa przekazuje Komisji oraz Trybunatowi
Obrachunkowemu, najpéZniej z dniem 1 marca okresu
nastgpnego, konta przejsciowe, wraz ze sprawozdaniem na
temat gospodarki budzetowej i finansowej roku ksiegowego.
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b) Na podstawie projektu przygotowanego przez Dyrektora,
Komitet Kierownictwa zatwierdza konta ostateczne agencji
i przekazuje je najpdzniej z dniem 1 lipca okresu nastgpnego
ksieggowemu Komisji i Trybunalowi Obrachunkowemu, jak
réwniez Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

¢) Konta ostateczne agencji, skonsolidowane z kontami Komisji
sa publikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej z
dniem 31 pazdziernika okresu nastgpnego.

d) Dyrektor przekazuje Trybunalowi Obrachunkowemu odpo-
wiedZ na sformulowane przez niego, ewentualne uwagi w
ramach sprawozdania, o ktérym mowa w art. 14 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 58/2003, najpdiniej z dniem 30
wrze$nia.

ROZDZIAL 2
Ksiggowosé
Artykut 58

1. Ksiegowos$¢ agencji jest systemem organizowania infor-
macji budzetowej i finansowej, pozwalajacym wprowadzac,
klasyfikowa¢ i rejestrowaé dane liczbowe.

Ksiegowos¢ sklada si¢ z ksiggowosci ogdlnej 1 ksiggowosci
budzetowej. Ksiegowosci te sa prowadzone w ukladzie
rocznym, w euro.

Dane z ksiggowosci ogélnej i budzetowej sa uchwalane przy
zamknigciu roku budzetowego w celu ustanowienia kont, o
ktérych mowa w rozdziale 1.

2. Ustep 1 nie jest przeszkoda w prowadzeniu przez dyspo-
nenta ksiggowosci analityczne;.

Artykut 59

Reguly i metody ksigowania, jak réwniez zharmonizowany
plan ksiegowy, ktéry agencja ma stosowal, sa zatwierdzane
przez ksiggowego Komisji, na zasadzie analogii z art. 133 ogdl-
nego rozporzadzenia finansowego.

Artykut 60

Ksiggowo$¢ ogdlna obrazuje w sposob chronologiczny, wedtug
metodologii ksiggowosci podwdjnej, zdarzenia i operacje, ktére
dotycza sytuacji ekonomicznej, finansowej i majatkowej agencji.

Artykut 61

Rézne operacje na kontach, jak réwniez ich salda sa zapisywane
w ksiegach.

Kazdy zapis ksiggowy, w tym korekty ksiggowe, opieraja si¢ na
dokumencie ksiggowym, do ktérego si¢ odnoszg. System ksie-
gowy musi umozliwiaé odtworzenie wszystkich zapiséw ksig-

gowych.

Artykut 62

Po zamknigciu okresu budzetowego i az do daty publikacji kont
ostatecznych, ksiegowy agencji wprowadza korekty, ktére, nie
powodujac przychodu lub wyplaty w tym roku obrachun-
kowym, sa niezbedne dla prawidlowej, wiernej i szczerej
prezentacji kont.

Artykut 63

Ksiggowos¢ budzetowa pozwala monitorowaé, w sposéb szcze-
gblowy, wykonanie budzetu. Ksiggowos$¢ budzetowa rejestruje
wszystkie czynnodci z realizacji budzetu w zakresie wplywéw i
wydatkow, o ktérych mowa w tytule IV.

Artyku} 64

Zgodnie z modelem uchwalonym przez ksiggowego Komisji,
ksiegowy agencji prowadzi inwentarze iloSciowe i pod
wzgledem wartodci wszystkich rzeczowych $rodkéw trwalych,
niematerialnych i finansowych $rodkéw trwalych stanowiacych
majatek agencji. Ksiegowy agencji sprawdza zgodno$¢ miedzy
zapisami inwentaryzacyjnymi a rzeczywistoscig.

Transakcje sprzedazy ruchomosci sa przedmiotem odpowiedniej
komunikacji.

TYTUL VII
KONTROLA ZEWNETRZNA I ABSOLUTORIUM
Artykut 65

Trybunal Obrachunkowy zapewnia kontrole kont agencji
zgodnie z art. 248 Traktatu WE.

Kontrola realizowana przez Trybunal Obrachunkowy jest uregu-
lowana w art. 139-144 ogdlnego rozporzadzenia finansowego.

Komitet Kierownictwa przekazuje Trybunalowi Obrachunko-
wemu budzet uchwalony w ostatecznej wersji. W jak najkrot-
szym terminie informuje Trybunal Obrachunkowy o wszystkich
swoich decyzjach i wszystkich czynnosciach podejmowanych w
ramach wykonania art. 15, 18, 26 oraz 31.

Artykut 66

Parlament Europejski, na podstawie zalecenia Rady, ktdra
orzeka wigkszoscig kwalifikowana, udziela absolutorium dyrek-
torowi w sprawie wykonania budzetu ogdlnego roku N, najp6-
zniej w dniu 29 kwietnia roku N+2.

Decyzja o absolutorium dotyczy kont wszystkich przychodéw i
wydatkoéw agencji, jak réwniez salda, ktére z nich wynika oraz
aktywéw i pasywow agencji omdéwionych w bilansie finan-
sowym. To absolutorium jest udzielane réwnocze$nie z absolu-
torium udzielanym na wykonanie ogdlnego budzetu Unii Euro-
pejskiej.
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W celu udzielenia absolutorium, Parlament Europejski bada, po
badaniu przeprowadzonym przez Rade, konta, sprawozdania
finansowe i sprawozdania z wykonania budzetu agencji. Bada
réwniez sprawozdanie Trybunalu Obrachunkowego, o ktérym
mowa w art. 14, ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 58/2003 wraz
z odpowiedziami dyrektora.

Dyrektor przedklada Parlamentowi Europejskiemu, na jego
wniosek, w taki sam sposéb, jak jest to przewidziane w art.
146 ust. 3 ogdlnego rozporzadzenia finansowego, wszystkie
informacje niezbedne do wiasciwego przebiegu postepowania
absolutoryjnego za dany okres obrachunkowy.

Artykut 67

Dyrektor oraz Komisja wdrazaja wszelkie $rodki, aby
uwzglednié uwagi dotyczgce decyzji o absolutorium Parlamentu
Europejskiego, jak réwniez komentarze towarzyszace zaleceniu
absolutoryjnemu, przyjetemu przez Rade.

Na wniosek Parlamentu Europejskiego lub Rady dyrektor sklada
sprawozdanie na temat $rodkéw podjetych w wyniku sformu-
fowanych uwag i komentarzy. Przed przestaniem go na rece
Komisji, przekazuje jego kopie Trybunalowi Obrachunkowemu.

TYTUL VIII
POSTANOWIENIA PRZE]SCIOWE 1 KONCOWE
Artykut 68

Terminy, o ktérych mowa w art. 57 stosuja si¢ po raz pierwszy
z tytulu roku obrachunkowego 2005.

Dla okreséw poprzednich, terminy te ustala si¢ odpowiednio w
nastepujacy sposob:

a) 15 wrzesnia dla art. 57 lit. b);

b) 30 listopada dla art. 57 lit. ¢);

¢) 31 pazdziernika dla art. 57 lit. d).

Postanowienia tytutu VI sg stosowane progresywnie, w zalez-
nosci od mozliwosci technicznych, aby staé si¢ obowigzujacymi
z tytutu roku obrachunkowego 2005.

Artykut 69

Jesli chodzi o kwestie budzetowe podlegajace ich odpowiednim
wlasciwosciom, Parlament Europejski, Rada i Komisja sa
upowaznione do otrzymywania wszelkich informacji i niezbed-
nych uzasadnien.

Artykut 70

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Euro-
pejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 wrzes$nia 2004 r.

W imieniu Komisji
Michaele SCHREYER
Czlonek Komisji
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(Akty, ktorych publikacja nie jest obowigzkowa)

KONFERENCJA PRZEDSTAWICIELI RZADOW PANSTW
CZLONKOWSKICH

DECYZJA PRZEDSTAWICIELI RZAD()W PANSTW CZLONKOWSKICH UNII EUROPEJSKIE]
z dnia 14 lipca 2004 r.

dotyczgca mianowania cztonkéw Sadu Pierwszej Instancji Wspdélnot Europejskich

(2004/646/WE, Euratom)

PRZEDSTAWICIELE RZADOW PANSTW CZLONKOWSKICH UNII
EUROPEJSKIE],

Uwzgledniajgc Trakakt ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, w
szczegblnosci jego art. 224,

Uwzgledniajgc Trakakt ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Energii Atomowej, w szczegdlnosci jego art. 140,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Kadencja Panéw DEHOUSSE i VESTERDORF, Pani
JORIMAE, Panéw VILARAS, PAPASAVVAS, JAEGER,
CZUCZ, MEI, AZIZI, Pan WISZNIEWSKA-BIALECKA
i MARTINS de NAZARE RIBEIRO, Pana SVABY i
Pani TIILL sedziéw Sadu Pierwszej Instancji, uplywa
31 sierpnia 2004 r.

(2)  Nalezy dokona¢ czgSciowego odnowienia skladu Sadu
Pierwszej Instancji na okres od 1 wrzesnia 2004 r. do
31 sierpnia 2010 r.,

PRZY)MUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym mianowani zostaja na czlonkéw Sadu Pierwszej
Instancji na okres od 1 wrzesnia 2004 r. do 31 sierpnia
2010 r.

Pan Franklin DEHOUSSE,
Pan Bo VESTERDOREF,
Pani Kiillike JURIMAE,
Pan Mihalis VILARAS,
Pan Savvas S. PAPASAVVAS,
Pan Marc JAEGER,
Pan Ott6 CZUCZ,
Pan Arien Willem Hendrik MEI],
Pan Josef AZIZI,
Pani Irena WISZNIEWSKA-BIALECKA,
Pani Maria Eugénia MARTINS de NAZARE RIBEIRO,
Pan Daniel SVABY
Pani Virpi TIILI,
Artykut 2

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym

Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 lipca 2004 r.

W imieniu Rady
T. DE BRUIJN
Przewodniczgcy
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DECYZJA NR 2/2004 RADY MINISTROW AKP-WE
z dnia 30 czerwca 2004 r.
w sprawie przegladu warunkéw finansowania w przypadku przejéciowych wahan w przychodach
z wywozu (zalacznik II do Umowy o partnerstwie AKP-WE podpisanej w Kotonu)
(2004/647 [WE)
RADA MINISTROW AKP-WE, ,1.  Uprawnienie do $rodkéw dodatkowych jest ustalane

W oparciu o:
uwzgledniajac Umowe o partnerstwie AKP-WE podpisang w

Kotonu dnia 23 czerwca 2000 r., w szczegdlnosci jej art. 100 a) 10% (2% w przypadku paiistw najmniej rozwinictych,

srodladowych i wyspiarskich) straty przychodéw z
wywozu towar6w przyréwnanej do Sredniej arytme-
tycznej kwoty przychodéw w pierwszych trzech z czte-
rech lat poprzedzajacych rok stosowania;

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Znaczenie systemu dodatkowego wsparcia majgcego na
celu ograniczenie negatywnych skutkéw braku stabil- lub

nosci w przychodach z wywozu zostato podkreslone w 10% (2% w praypadku pafistw najmniej rozwinietych,

Umowie o partnerstwie AKP-WE podpisanej w Kotonu w
dniu 23 czerwca 2000 r.

Zgodnie z art. 68 ust. 3 Umowy o partnerstwie AKP-WE,
najmniej rozwinigte, $rédladowe i wyspiarskie panstwa
AKP s3 traktowane w sposéb bardziej uprzywilejowany.

Zgodnie z art. 11 zalgcznika II do Umowy, postano-
wienia rozdzialu 3 zalacznika dotyczacego finansowania
w przypadku przejsciowych wahan w przychodach z
wywozu zostang poddane przegladowi najpdZniej w
terminie dwoch lat od przeprowadzenia operacji, a
nastepnie na wniosek jednej ze stron.

Aby poprawi¢ funkcjonowanie systemu finansowania
przejsciowych wahan w przychodach z wywozu i
zapewni¢, by lepiej spelnial on swoje cele,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Artykut 9 ust. 1 zalacznika I do Umowy o partnerstwie AKP-
WE otrzymuje brzmienie:

§rodladowych i wyspiarskich) straty przychodéw z ogdl-
nego wywozu produktéw rolnych i mineralnych przy-
réwnanej do Sredniej arytmetycznej kwoty przychodéw
w pierwszych trzech z czterech lat poprzedzajacych rok
stosowania w przypadku pafistw, w ktorych zyski z
wywozu produktéw rolnych i mineralnych stanowia
ponad 40% ogélnej kwoty przychodow z wywozu
towaréw; oraz

2% wzrostu deficytu pafistwa przewidywanego na
omawiany rok lub prognozowanego na rok nastgpny.”

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie w dniu jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 30 czerwca 2004 r.

Przewodniczgcy Komitetu Ambasadoréw AKP-WE
z upowaznienia, w imieniu Rady Ministrow AKP-WE
J. OBIA
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DECYZJA RADY

z dnia 13 wrzesnia 2004 r.

w sprawie zasad, priorytetéw i warunkéw partnerstwa europejskiego z Chorwacja

(2004/648/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 533/2004 z dnia
22 marca 2004 r. w sprawie ustanowienia europejskiego part-
nerstwa w ramach procesu stabilizacyjnego i stowarzyszenio-
wego (1), w szczegdlnosci jego art. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rada Europejska w Salonikach w dniach 19 i 20 czerwca
2003 r. udzielita poparcia dla ,Agendy z Salonik dla
Batkanéw Zachodnich: w kierunku integracji europej-
skiej”, w ktérej ustanowienie partnerstw europejskich
jest wymienione jako jeden ze S$rodkéw intensyfikacji
procesu stabilizacyjnego i stowarzyszeniowego.

(2)  Rozporzadzenie (WE) nr 533/2004 stanowi, ze Rada,
stanowigc  wigkszoScig kwalifikowang, na wniosek
Komisji, podejmie decyzje w sprawie zasad, priorytetow
i warunkow partnerstwa europejskiego, jak réwniez
p6zniejszych dostosowan. Rozporzadzenie to stanowi
takze, iz kontynuacja wprowadzenia w zycie partnerstw
europejskich zostanie zapewniona poprzez mechanizmy
ustanowione w ramach procesu stabilizacyjnego i stowa-
rzyszeniowego, w szczegolnosci sprawozdania roczne.

(3)  Opinia Komisji na temat wniosku Chorwacji w sprawie
czlonkostwa zawiera analize przygotowania Chorwacji

() Dz.U. L 86 z 24.3.2004, str. 1.

do dalszej integracji z Unia Europejska i wskazuje wiele
priorytetowych obszaréw, wymagajacych dalszej pracy.

(4)  Aby przygotowac si¢ do dalszej integracji z Unig Euro-
pejska, Chorwacja powinna sporzadzi¢ plan zawierajacy
harmonogram oraz informacje szczegétowe, w celu zrea-
lizowania priorytetéw okreslonych w partnerstwie euro-
pejskim,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Zgodnie z art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 533/2004, zasady,
priorytety i warunki partnerstwa europejskiego z Chorwacja sg
okreslone w zalaczniku do niniejszej decyzji, ktory stanowi jej
integralng czgs¢.

Artykut 2

Wprowadzenie w Zycie partnerstwa europejskiego jest kontro-
lowane poprzez mechanizmy ustanowione w ramach procesu
stabilizacyjnego i stowarzyszeniowego.

Artykut 3

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna od trzeciego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 wrze$nia 2004 r.
W imieniu Rady

B. R. BOT
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

1. WPROWADZENIE

Agenda z Salonik dla Batkanéw Zachodnich okresla sposoby i $rodki stuzace intensyfikacji procesu stabilizacyjnego i
stowarzyszeniowego, m.in. poprzez wprowadzenie partnerstw europejskich.

Zgodnie z opiniag Komisji na temat wniosku Chorwacji w sprawie czlonkostwa, celem partnerstwa europejskiego z
Chorwacja jest okreslenie priorytetow dla dziatan wspierajacych jej wysitki na rzecz zblizenia do Unii Europejskiej w
spojnych ramach. Priorytety te sg dostosowane do szczegdlnych potrzeb i etapu przygotowania Chorwacji i w razie
koniecznosci beda aktualizowane. Partnerstwo europejskie zawiera takze wytyczne dotyczace pomocy finansowej dla
Chorwacji.

Oczekuije si¢, ze Chorwacja przyjmie plan zawierajacy harmonogram i szczegétowe informacje dotyczace sposobu, w jaki
zamierza zrealizowaé priorytetowe zadania okreSlone w partnerstwie europejskim. Plan powinien réwniez wskazywaé
sposoby realizacji Agendy z Salonik, okresla¢ priorytety w walce z przestgpczoscia zorganizowana i korupcja oraz $rodki
zintegrowanego zarzadzania granicami, przedstawione na posiedzeniu na szczeblu ministrow odpowiedzialnych za
wymiar sprawiedliwo$ci i sprawy wewnetrzne, ktére odbylo si¢ w dniu 28 listopada 2003 r. w Brukseli w ramach
Forum UE-Batkany Zachodnie.

2. ZASADY

Proces stabilizacyjny i stowarzyszeniowy w dalszym ciagu stanowi ramy dla orientacji europejskiej pafistw Batkanéw
Zachodnich, az do ich przyszlej akees;ji.

Gléwne priorytety okreslone dla Chorwacji sa powiazane z jej mozliwo$ciami spelnienia kryteriéw ustalonych przez Radg
Europejska w Kopenhadze w 1993 r. oraz z warunkami ustalonymi dla procesu stabilizacyjnego i stowarzyszeniowego, w
szczegllnosci z warunkami okreslonymi przez Rade w jej wnioskach koficowych z dnia 29 kwietnia 1997 r. oraz z 21 —
22 czerwca 1999 r., a takze z trescig o§wiadczenia konicowego szczytu w Zagrzebiu z dnia 24 listopada 2000 r. i Agenda
z Salonik.

3. PRIORYTETY

Partnerstwo europejskie wskazuje gléwne obszary priorytetowe przygotowan Chorwacji do dalszej integracji z Unia
Europejska, na podstawie analizy przedstawionej w opinii Komisji na temat wniosku Chorwacji w sprawie czlonkostwa.
Priorytety wymienione w niniejszym partnerstwie europejskim zostaly wybrane w oparciu o przekonanie, ze mozna
realnie oczekiwaé, ze Chorwacja zrealizuje je lub osiagnie znaczny postep w ich realizacji w ciagu najblizszych kilku lat.
Priorytety zostaly podzielone na krétkoterminowe, ktorych realizacja powinna nastapi¢ w ciagu jednego do dwoch lat,
oraz $rednioterminowe, ktorych realizacja powinna nastapi¢ w ciggu trzech do czterech lat.

Nalezy przypomnieé, ze w wypadku dostosowania ustawodawstwa niewystarczajace jest jedynie wiaczenie dorobku
wspélnotowego do ustawodawstwa; konieczne jest takze przygotowanie jego pelnego wprowadzenia w zycie.

3.1. PRIORYTETY KROTKOTERMINOWE
Kryteria polityczne
Demokracja i pafistwo prawne
Wzmocnienie systemu sgdownictwa

Nalezy opracowaé i wprowadzi¢ w zycie, w porozumieniu z zainteresowanymi instytucjami, kompleksowsq strategie
reformy systemu sgdownictwa oraz przyja¢ niezbedne nowe przepisy i ustanowic system planowania $ciezki zawodowej,
obejmujacy réwniez otwarty, sprawiedliwy i przejrzysty system rekrutacji, oceny i przenoszenia. Nalezy podnie$¢ profe-
sjonalizm kadr w sagdownictwie poprzez zapewnienie odpowiedniego finansowania z funduszy pafistwowych instytucji
szkolacych sedziéw i innych urzednikéw sadowych, umozliwiajacego zapewnienie wysokiego poziomu szkoleri dla
sedziow, prokuratoré6w oraz personelu administracyjnego. Nalezy ustanowi¢ odpowiednie systemy szkolenia wstepnego
i zawodowego. Nalezy rozwigzaé problem zaleglosci w sadach. Nalezy podja¢ kroki majace na celu zapewnienie wlasci-
wego i pelnego wykonywania wyrokéw sadow.

Usprawnienie walki z korupcjg

Nalezy podjac kroki w celu zapewnienia wprowadzenia w Zycie i stosowania uregulowan prawnych dotyczacych walki z
korupcjg. W szczegdlnosci nalezy wzmocni¢ zdolnosci administracyjne i operacyjne Urzedu ds. Zwalczania Korupcji i
Przestepczosci Zorganizowanej (USKOK). Nalezy rozwina¢ krajows strategie przeciwdzialania i zwalczania korupcji i
zapewni¢ niezbedna koordynacje dzialari stuzb i organéw rzadowych w zakresie wdrazania tych dzialaf. Nalezy usta-
nowi¢ kodeks postepowaniafetyki urzednikéw i przedstawicieli wylonionych w drodze wyboréw. Nalezy podjaé
konkretne dzialania w celu podniesienia $wiadomosci, ze korupcja stanowi powazne przestepstwo.
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Usprawnienie funkcjonowania administragji publicznej

Nalezy podja¢ wstepne kroki majace na celu zapewnienie stosowania przejrzystych procedur rekrutacji i awansowania
oraz poprawe zarzadzania zasobami ludzkimi we wszystkich organach administracji publicznej, dla zapewnienia odpo-
wiedzialnoci, otwartoéci i przejrzystosci stuzby publicznej.

Prawa czlowieka i ochrona mniejszo$ci
Poprawa przestrzegania praw mniejszosci

Nalezy zapewni¢ stosowanie przepiséw konstytucyjnych dotyczacych mniejszosci narodowych. W szczegdlnosci nalezy
zagwarantowa¢ proporcjonalng reprezentacje mniejszosci w lokalnych i regionalnych jednostkach samorzadu terytorial-
nego, administracji panstwowej i organach sagdowych, a takze w organach administracji publicznej, zgodnie z przepisami.
Nalezy przewidzie¢ niezbedne Srodki, w tym odpowiednie $rodki finansowe, w celu zapewnienia wlasciwego funkcjono-
wania rad ds. mniejszoSci wylonionych w drodze wyboréw. Nalezy wprowadzi¢ w Zycie nowa strategi¢ ochrony i
integracji Romoéw.

Przyspieszenie powrotu uchodZcéw

Nalezy ukonczy¢ do kwietnia 2004 r. rozpatrywanie juz ztozonych wnioskéw o odbudowe doméw; odbudowaé wszystkie
domy, w odniesieniu do ktérych wnioski zostaly rozpatrzone pozytywnie do kwietnia 2005; zapewni¢ wlasciwa
publiczng kampani¢ informacyjna skierowang do potencjalnych beneficjentéw o wyznaczeniu kolejnego terminu skla-
dania wnioskéw o odbudowe, od 1 kwietnia do 30 wrzesnia 2004 r. Nalezy zakonczy¢ proces odzyskiwania doméw do
czerwca 2004. Nalezy wprowadzi¢ w Zycie przepisy dotyczace odszkodowan z tytulu utraty prawa najmu/zamieszkiwania w
obrebie obszaréw i poza obszarami specjalnej troski pafistwa. Nalezy zabezpieczy¢ odpowiednig koordynacje i wspol-
prace wiaSciwych organéw na szczeblu centralnym i lokalnym. Nalezy stworzy¢ warunki spofeczne i ekonomiczne, w
celu poprawy klimatu dla powracajacych i akceptacji tych oséb przez przyjmujace je spolecznosci. Nalezy poprawié
wspolprace regionalng w celu przyspieszenia procesu powrotu uchodZcow.

Wzmocnienie wolnosci stowa i zapewnienie demokratycznego funkcjonowania mediow

Nalezy dokonaé przegladu przepiséw ustawodawstwa dotyczacego mediéw, zgodnie z zaleceniami sformutowanymi w
lutym 2004 r. przez zesp6l ekspertéw wspélnej misji Rady Europy, Komisji i OBWE. W szczegdlnosci nalezy dokonaé
zmiany ustawy o mediach elektronicznych, w celu ustanowienia przejrzystych, przewidywalnych i skutecznych ram
prawnych (oraz sukcesywnie dostosowywa¢ je do dorobku UE, wprowadzajac w zycie juz ratyfikowana konwencje
Rady Europy o telewizji ponadgranicznej). Nalezy zapewni¢ polityczng i finansowa niezalezno$¢ Rady ds. Mediéw
Elektronicznych oraz niezaleznos§¢ dziatania i stabilno$¢ chorwackiego radia i telewizji oraz jego Rady Programowej w
czasie zmian ustawy o chorwackim radiu i telewizji; nalezy zapewnié, by zmiany ustawy o mediach oraz przepisy
dotyczace zniestawienia odzwierciedlaly standardy europejskie okreslone w art. 10 Europejskiej Konwencji Praw Czlo-
wieka oraz w orzecznictwie Europejskiego Trybunatu Praw Czlowieka.

Poprawa wspélpracy z rzecznikiem praw obywatelskich poprzez rozwazenie wnioskéw zawartych w jego zaleceniach i w
sprawozdaniu rocznym.

Wspélpraca regionalna
Zapewnienie petnej wspdtpracy z Migdzynarodowym Trybunatem Karnym dla bykej Jugostawii (MTK]).
Wzmocnienie wspélpracy regionalnej

Nalezy dazy¢ do znalezienia ostatecznego rozwigzania utrzymujacych sie probleméw dwustronnych, w szczeg6lnosci
dotyczacych granic ze Stowenia, Serbig i Czarnogérg oraz Bo$nig i Hercegowina, bez podejmowania jednostronnych
inicjatyw. Nalezy rozwigzaé wszystkie problemy wynikajace z jednostronnej deklaracji o chronionej ,strefie ekologicznej i
polowowej” na Adriatyku. Nalezy zapewni¢ wprowadzenie w zycie wszystkich regionalnych uméw o wolnym handlu.
Nalezy zawrze¢ i wprowadzi¢ w zycie pakiet uméw z panstwami sgsiadujacymi, w dziedzinie walki z przestgpczoscia
zorganizowana, zarzadzania granicami i readmisji. Nalezy rozpoczaé wprowadzanie w zycie Protokétu Ustalert w sprawie
rozwoju podstawowej regionalnej sieci transportowej w Europie Poludniowo-Wschodniej, a w szczegdlnosci podjaé
§rodki w celu ustalenia mechanizméw wspélpracy, m.in. powolaé Komitet Sterujacy i Obserwatorium ds. Transportu
w Europie Poludniowo-Wschodniej (SEETO). Nalezy dazy¢ do osiagniecia postepu w wypelnianiu zobowigzai wynika-
jacych z memorandéw z Aten z 2002 i 2003 roku w sprawie regionalnego rynku energii w Europie Poludniowo-
Wschodniej.

Zapewnienie wlasciwego wprowadzenia w zycie Ukladu o stabilizagji i stowarzyszeniu w dziedzinie wspdlpracy regionalnej

Nalezy ukonczy¢ rokowania z Byla Jugostowiafiskg Republika Macedonii w sprawie dwustronnej umowy o wspélpracy
regionalnej.
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Kryteria ekonomiczne
Utrzymanie wywazonej, stabilnej polityki makroekonomicznej, obejmujgcej rozwdj rynkowych instrumentéw pienigznych, w celu
zwigkszenia efektywnosci polityki pienigznej.
Przyspieszenie restrukturyzacji i prywatyzacji przedsigbiorstw

Nalezy wyeliminowal niepewno$¢ poprzez szybkie przyjecie przepisdw, bedacych w toku procesu ustawodawczego.
Nalezy przyspieszy¢ restrukturyzacje i prywatyzacj¢ przedsigbiorstw bedacych wlasnoscig publiczng. Nalezy opracowaé
i przyjac strategie restrukturyzacji, prywatyzacji lub likwidacji duzych przedsigbiorstw publicznych, szczegélnie w sektorze
produkcji, rolnictwa, transportu, turystyki i uslug uzytecznosci publicznej. Nalezy przyja¢ program restrukturyzacji w
sektorze przemystu stalowego, zgodny z wymaganiami UE, i przystapi¢ do jego realizacji.

Zniesienie barier wejscia na rynek i wyjscia z rynku

Nalezy uprosci¢ reguly wejscia przedsigbiorstw na rynek i ich wyjscia z rynku. W szczegdlnosci, nalezy przyspieszy¢

procedury rejestracji i usprawni¢ wprowadzanie w Zycie uregulowan dotyczacych upadlosci.

Przyspieszenie reformy gruntéw, w szczegdlnosci rejestracji i prywatyzacji gruntéw rolnych, poprzez stworzenie nowoczes-
nego katastru i ksiag wieczystych w celu wyeliminowania obecnych trudnosci zwiazanych z rozwojem rynku nierucho-
mosci.

Przyjecie Srednioterminowych uregulowari fiskalnych odzwierciedlajacych ciagly proces dostosowan i konsolidacji podatkowej.

Kontynuagja reform strukturalnych w dziedzinie finanséw publicznych, w szczegdlnoci zarzadzania wydatkami. Ustanowienie
przejrzystego i skutecznego systemu zarzadzania zadluzeniem.

Zdolno$é do podjecia obowigzkéw wynikajacych z cztonkostwa
Rynek wewnetrzny i handel
Swobodny przeplyw towaréw

Nalezy przeprowadzi¢ restrukturyzacje istniejacych struktur instytucjonalnych, w celu zakonczenia niezbednego rozgra-
niczenia funkcji regulacji, zatwierdzania, standaryzacji i certyfikacji produktéw. Nalezy kontynuowaé prace nad trans-
pozycja dyrektyw starego i nowego podejicia.

Nalezy znie$¢ pozostale $rodki majace réwnowazny skutek do ograniczen iloSciowych w przywozie z UE.

Nalezy ustanowi¢ niezbedne struktury administracyjne, w celu zapewnienia kompleksowego podejécia do poprawy
bezpieczefistwa zywnosci w calym laficuchu Zywieniowym.

Nalezy zapewni¢ skuteczno$¢, przejrzysto$¢ systemu zamoéwien publicznych, jego powszechne stosowanie oraz przyjaé
niezbedne przepisy wykonawcze.

Swoboda swiadczenia ushug

Nalezy wzmocni¢ ramy regulacyjne i administracyjne w celu nadzoru ushug finansowych, w szczegélnosci w odniesieniu
do rynku ubezpieczen, ustug inwestycyjnych i rynkéw papieréw wartosciowych.

Nalezy ustanowi¢ niezalezny organ nadzorczy w obszarze ochrony danych osobowych.

Swobodny przeplyw kapitatu

Nalezy poprawi przepisy ustawodawstwa dotyczacego przeciwdziatania zjawisku prania brudnych pienigdzy i ukoriczy¢é
tworzenie skutecznego systemu przeciwdzialania praniu brudnych pienigdzy.

Prawo spétek

Nalezy kontynuowaé prace zwiazane z dostosowaniem przepisow w celu zagwarantowania zblizonego do istniejagcego w
Unii Europejskiej poziomu ochrony praw wiasnoci intelektualnej, przemystowej i handlowej oraz wzmocnié zasoby
administracyjne w celu zapewnienia skutecznych $rodkéw egzekwowania takich praw.

Polityka konkurencji

Nalezy kontynuowa¢ prace zwigzane z dostosowaniem do dorobku Unii Europejskiej, wprowadzi¢ w Zycie przepisy
antymonopolowe i dotyczace pomocy pafistwa oraz przyja¢ odpowiednie przepisy wykonawcze. Nalezy wzmocni¢
zasoby administracyjne i zapewni¢ niezalezno$¢ agencji ds. ochrony konkurencji, zardbwno w sferze pomocy panstwa,
jak i polityki antymonopolowej. Nalezy zwigkszy¢ przejrzystos¢ w dziedzinie pomocy pafistwa, m.in. poprzez regularne
przedstawianie UE sprawozdan rocznych oraz opracowanie pelnego wykazu programéw pomocy paristwa.
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Podatki

Nalezy rozpoczaé przeglad obecnych przepiséw podatkowych i procedur administracyjnych celem zapewnienia skutecz-
nego wprowadzenia w zycie przepiséw ustawodawstwa podatkowego.

Nalezy wzmocni¢ administracje podatkowa i celna, szczegdlnie w zakresie pobierania nalezno$ci oraz sprawowania
funkcji kontrolnych; nalezy stworzy¢ wlasciwie funkcjonujace i dysponujace odpowiednim personelem stuzby do
spraw podatku akcyzowego; nalezy uprosci¢ procedury w celu skutecznego zwalczania oszustw podatkowych.

Nalezy rozpoczal rozwéj systeméw informatycznych umozliwiajacych elektroniczna wymiang danych z UE oraz jej
Panistwami Czlonkowskimi.

Unia celna

Nalezy wzmocni¢ zdolnosci administracyjne i operacyjne stuzb celnych, w szczegélnosci w zakresie kontroli stosowania
preferencyjnych regut pochodzenia oraz kontynuowaé dostosowywanie przepisow celnych do Kodeksu celnego UE.

Nalezy rozwijal wspolprace administracyjna w sektorze celnym, zgodnie z Umowa Przej$ciowa.

Stosunki zewngtrzne

Nalezy w nalezyty sposob wprowadzi¢ w zycie protokét w sprawie dostosowania Ukladu o stabilizacji i stowarzysze-
niu/Umowy Przejéciowej w celu uwzglednienia rozszerzenia UE.

Polityki sektorowe
Rolnictwo

Nalezy rozpocza¢ wdrazanie odpowiedniego systemu identyfikacji dziatek gruntu oraz systemu identyfikacji zwierzat,
zgodnie z dorobkiem UE. Nalezy usprawni¢ system gromadzenia i przetwarzania danych statystycznych dotyczacych
rolnictwa, zgodnie ze standardami i metodologia UE.

Nalezy opracowac strategie w celu ustanowienia skutecznych i racjonalnie zarzadzanych finansowo organéw platniczych,
powolanych do zarzadzania i kontroli funduszy rolnych, zgodnie z wymaganiami UE i migdzynarodowymi standardami
kontroli.

Nalezy wzmocni¢ struktury administracyjne niezbedne dla stworzenia strategii rozwoju obszaréw wiejskich i instru-
mentéw polityki stuzacych do opracowywania, wdrazania, zarzadzania, monitorowania, kontroli i oceny programéw
rozwoju obszaréw wiejskich.

Nalezy kontynuowaé prace zwigzane z dostosowaniem do dorobku UE w sektorze weterynaryjnym i fitosanitarnym,
aktualizacje ustalei dotyczacych inspekcji, modernizacj¢ zaktadow migsnych i mleczarskich w celu dotrzymania norm UE
w dziedzinie higieny i zdrowia publicznego. Nalezy dostosowal zasady dotyczace przywozu zywych zwierzat i
produktéw pochodzenia zwierzgcego do migdzynarodowych zobowigzan sanitarnych i fitosanitarnych oraz dorobku UE.

Rybotéwstwo

Nalezy przystapi¢ do tworzenia odpowiednich struktur administracyjnych i kontrolnych w zakresie polityki ryboléwstwa.
W zwigzku z jednostronng decyzja Chorwacji z pazdziernika 2003 r. o rozszerzeniu jej jurysdykcji na Adriatyku, nalezy
ocenié, przy udziale Komisji i zainteresowanych sasiadujacych pafistw, w szczeg6lnosci Stowenii i Whoch, konsekwencje
polowéw w tym obszarze, w celu wypracowania stosownych rozwigzan — w zakresie wnioskéw z Konferencji Weneckiej
W sprawie zréwnowazonego rozwoju rybotéwstwa na Morzu Srédziemnym — dla zapewnienia ciagtosci dzialalnosci
polowowej Wspdlnoty.

Transport

Nalezy kontynuowa¢ proces dostosowywania ustawodawstwa i wzmacniania administracji w sektorze lotnictwa.

Statystyka

Nalezy wzmocni¢ zdolno$¢ administracyjng chorwackiego biura statystycznego i usprawni¢ koordynacj¢ z innymi insty-
tucjami generujagcymi oficjalne dane statystyczne w Chorwacji. Nalezy przedlozy¢ Komisji nowa propozycje podziatu na
regiony statystyczne, zgodnie z wymaganiami UE.

Telekomunikacja i technologie informacyjne

Nalezy wzmocni¢ krajowe organy regulacji telekomunikacji i ustug pocztowych oraz zapewni¢ ich niezaleznos¢.
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Srodowisko naturalne

Nalezy opracowa¢ legislacje horyzontalna, uwzgledniajaca oceny oddziatywania na $rodowisko i udziat spoleczefistwa.

Nalezy wzmocni¢ administracj¢ na poziomie krajowym i regionalnym, w celu zapewnienia planowania, w tym takze
przygotowania strategii finansowych.

Nalezy wzmocni¢ krajowe i regionalne stuzby kontrolne i stworzy¢ im mozliwosci skutecznego egzekwowania przepiséw
dotyczacych ochrony $rodowiska.

Nalezy przyja¢ i wprowadzi¢ w zycie plan gospodarki odpadami.

Kontrola finansowa

Nalezy opracowaé polityke wprowadzenia systemu publicznej wewngtrznej kontroli finansowej. Nalezy ustanowi¢ lub
wzmocni¢ dzialania w zakresie publicznej kontroli wewngtrznej poprzez zapewnienie odpowiedniego personelu, szkolen i
wyposazenia, w tym takze niezaleznych jednostek kontroli wewnetrzne;.

Nalezy wprowadzi¢ skuteczne procedury wykrywania i okresli¢ tryb postgpowania w wypadku stwierdzenia nieprawidto-
wosci majacych wplyw na finansowe interesy Wspolnot oraz okresli¢ ich finansowe, administracyjne i sadowe konsek-
wengje.

Wspolpraca w dziedzinie wymiaru sprawiedliwo$ci i spraw wewnetrznych
Zarzgdzanie granicami

Nalezy udoskonali¢ zarzadzanie granicami w szczeg6lnosci poprzez wzmocnienie nadzoru granic morskich; nalezy
przyja¢ i wprowadzi¢ w Zycie zintegrowang strategi¢ zarzadzania granicami; nalezy zwigkszy¢ inwestycje w zakresie
wyposazenia technicznego i infrastruktury; nalezy udoskonali¢ system szkoleni specjalistycznych dla funkcjonariuszy
granicznych.

We wspdlpracy ze wszystkimi wlasciwymi instytucjami, nalezy wprowadzi¢ w zycie §rodki, ktére zostaly przyjete przez
rzad i przedstawione na posiedzeniu ministréw odpowiedzialnych za wymiar sprawiedliwosci i sprawy wewngtrzne, w
ramach Forum UE-Balkany Zachodnie w dniu 28 listopada 2003 r.

Przestgpczos¢ zorganizowana, narkotyki, korupcja i terroryzm

Nalezy wprowadzi¢ w Zycie zorientowane na dzialanie $rodki, ktére zostaly przyjete przez rzad i przedstawione na
posiedzeniu ministrow odpowiedzialnych za wymiar sprawiedliwosci i sprawy wewnetrzne, w ramach Forum UE-Batkany
Zachodnie w dniu 28 listopada 2003 r.

Nalezy usprawni¢ koordynacje dzialan organéw Scigania i sadowniczych, w szczegélnosci w zwiazku z przestgpczoscia
gospodarczg, przestepczo$cig zorganizowang, oszustwem, praniem pieniedzy i korupcjg; nalezy wzmocni¢ walke z
handlem narkotykami i podja¢ wysilki majace na celu przeciwdzialanie narkomanii oraz podejmowaé dzialania majace
na celu zmniejszenie popytu narkotykéw; nalezy wzmocni¢ zdolnosci administracyjne USKOK.

Nalezy kontynuowa¢ przygotowania do zawarcia umowy o wspélpracy z Europolem

Nalezy zwicksza¢ wspélprace miedzynarodowa i w pelni wprowadzi¢ w zycie odpowiednie miedzynarodowe konwencje
dotyczace terroryzmu. Nalezy usprawni¢ wspélprace i wymiane informacji miedzy policjg a stuzbami wywiadowczymi w
kraju oraz z innymi panstwami. Nalezy skuteczniej zapobiegal finansowaniu i przygotowywaniu aktéw terroryzmu.
Migracja i azyl

Nalezy wprowadzi¢ w zycie nowe przepisy dotyczace azylu, obejmujace stworzenie tymczasowych osrodkéw recepcyj-
nych.

3.2. PRIORYTETY SREDNIOTERMINOWE
Kryteria polityczne
Demokracja i pafistwo prawne
Dalsze wzmocnienie systemu sgdownictwa

Nalezy kontynuowa¢ wprowadzanie w zycie reformy sadownictwa i podejmowaé dalsze $rodki w celu zmniejszenia
zaleglosci w sadach; nalezy dazy¢ do racjonalizacji organizacji sadéw, w tym takze wprowadzenia nowoczesnych
systeméw komputerowych i zapewnienia odpowiedniego poziomu personelu administracyjnego; nalezy zapewni¢ prawid-
fowe i skuteczne egzekwowanie orzeczen sadow; nalezy zapewni¢ dostep do wymiaru sprawiedliwosci i pomocy prawnej
oraz przeznaczy¢ na ten cel odpowiednie Srodki budzetowe; nalezy udoskonali¢ szkolenie w zakresie prawa UE.
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Rozszerzenie walki z korupcjg i przestepczoscig zorganizowang

Nalezy osiaggna¢ dalszy postep w dziedzinie walki z korupcjg i wprowadzi¢ w zycie odpowiednie przepisy. W szczegdl-
noéci nalezy powolal specjalne jednostki do walki z korupcja w ramach odpowiednich stuzb i zapewni¢ im wlasciwe
szkolenie oraz wyposazy¢ w niezbedne $rodki. Nalezy zapewni¢ zachowanie standardéw okreslonych w dokumentach
miedzynarodowych, poprzez wprowadzenie wilasciwych $rodkéw legislacyjnych i administracyjnych. Nalezy ulatwié
umiejscowienie oficeréw acznikowych, oddelegowanych przez Pafistwa Czlonkowskie UE, w odpowiednich organach
panstwowych zajmujacych si¢ walkg z przestgpczoécig zorganizowang. Nalezy dostarczal Unii Europejskiej szeSciomie-
sigczne sprawozdania w sprawie rzeczywistych wynikéw sadowego Scigania dzialalnosci zwigzanej z przestgpczoscia
zorganizowana, zgodnie z warunkami Konwencji Narodéw Zjednoczonych o Zwalczaniu Migdzynarodowej Przestep-
czo$ci Zorganizowanej, znanej jako Konwencja z Palermo.

Dalsze usprawnienie funkgonowania administracji publicznej

Nalezy kontynuowaé proces budowy instytucji bezposrednio zwigzanych ze stosowaniem dorobku UE oraz wprowadzaé
reformy w celu ogdlnej poprawy skuteczno$ci administracji publicznej. Nalezy ukoficzy¢ proces denacjonalizacji.

Prawa czlowieka i ochrona mniejszosci
Zapewnienie statego poszanowania praw mniejszosci

Nalezy podejmowaé dalsze dzialania zmierzajace do poprawy sytuacji Roméw poprzez skuteczniejsze wprowadzanie w
zycie odpowiedniej strategii, w tym rowniez poprzez udzielanie niezbednego wsparcia finansowego na poziomie
krajowym i lokalnym, wprowadzanie $rodkow przeciw dyskryminacji, ukierunkowanych na stwarzanie mozliwosci
zatrudnienia, zwigkszenie dostepu do ksztalcenia i poprawe warunkow mieszkaniowych.

Ukoticzenie procesu powrotu uchodZcéw poprzez wiasciwe i terminowe wprowadzanie w zycie odpowiednich przepisow.
Zapewnienie ekonomicznej i spolecznej reintegracji os6b powracajacych poprzez programy rozwoju regionalnego w
obszarach dotknigtych tym problemem.

Wspblpraca regionalna

Dalsza poprawa wspélpracy regionalnej

W zwigzku z wprowadzaniem w zycie ustalefl z Aten w sprawie Regionalnego Rynku Energii w Europie Potudniowo-
Wschodniej, nalezy czyni¢ przygotowania do utworzenia zintegrowanego regionalnego rynku energii w roku 2005.

Kryteria ekonomiczne
Dalsza poprawa warunkéw dla prywatnych przedsigbiorstw

Nalezy dazy¢ do osiagniecia zasadniczego postgpu w procesie prywatyzacji i w dalszym ciagu dokladaé starar, by
poprawi¢ warunki tworzenia i rozwoju prywatnych przedsigbiorstw. Nalezy osiggna¢ istotny postep w dziedzinie restruk-
turyzacji duzych przedsigbiorstw.

Ukoriczenie reformy gruntéw, ze szczegélnym uwzglednieniem rejestracji i prywatyzacji gruntéw rolnych.
Kontynuacja reformy rynku pracy

Nalezy w dalszym ciggu podejmowaé wysitki zmierzajace do poprawy chlonnosci rynku pracy i zwigkszenia odsetka oséb
czynnych zawodowo.

Kontynuacja wprowadzania w zycie trwalych srednioterminowych uregulowari fiskalnych poprzez stale obnizanie odsetka facznych
wydatkow publicznych w PKB. Nalezy ustanowi¢ priorytety w zakresie wydatkéw publicznych, by wygospodarowaé
$rodki na wydatki zwigzane z dzialaniami stuzgcymi wprowadzaniu dorobku UE, w tym na reformy systemu ochrony
zdrowia i emerytalnego. Nalezy w dalszym ciagu ogranicza subwencje dla duzych przedsiebiorstw przynoszacych straty.
Na tej podstawie nalezy dazy¢ do dalszego ograniczenia ogdlnego deficytu publicznego i obciazen z tytulu zadluzenia
sektora publicznego.

Zdolno$¢ podjecia obowigzkéw wynikajacych z czlonkostwa
Rynek wewnetrzny i handel
Swobodny przeplyw towaréw
Nalezy osiggna¢ znaczny postep w transpozycji dyrektyw starego i nowego podejscia oraz w przyjmowaniu norm UE.

Nalezy w dalszym ciggu dostosowywac chorwackie przepisy dotyczace $rodkéw spozywczych i wzmacniaé struktury
niezbedne dla wprowadzania w Zycie tych przepiséw.

Nalezy wprowadzi¢ w zycie system zaméwien publicznych dysponujacy odpowiednimi strukturami administracyjnymi
oraz osiggna¢ znaczny postep w pracach zwigzanych z dostosowaniem do dorobku UE.

Swobodny przeplyw oséb

Nalezy kontynuowaé proces dostosowywania do dorobku UE w zakresie wzajemnego uznawania kwalifikacji zawodo-
wych i dyploméw, w tym takze przepiséw dotyczacych wyksztalcenia i szkolenia, oraz w dalszym ciggu tworzy¢
niezbedne struktury administracyjne.

Nalezy znies¢ wszelkie srodki dyskryminujace pracownikéw migrujacych z UE i obywateli UE; nalezy wzmocnic struktury
administracyjne stuzace koordynacji systeméw zabezpieczenia spolecznego.
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Swoboda $wiadczenia ustug

Nalezy zlikwidowal pozostate bariery przy zakladaniu przedsigbiorstw i $wiadczenia ustug transgranicznych przez osoby
fizyczne i prawne z UE.

Nalezy kontynuowac proces dostosowywania przepiséw dotyczacych ochrony danych; nalezy wzmocni¢ organ nadzoru i
zapewniC jego niezaleznos¢.

Swobodny przeplyw kapitatu

Nalezy podejmowal dzialania w kierunku zniesienia pozostalych ograniczen w przeplywie kapitatu; nalezy kontynuowac
proces dostosowywania przepisow ustawodawstwa dotyczacego systeméw platniczych i zapewni¢ skuteczne wprowa-
dzanie w zycie w tych przepisow.

Nalezy wzmocni¢ zdolno$ci administracyjne jednostki analityki finansowej i usprawnic jej wspélprace z innymi instytu-
cjami zaangazowanymi w zwalczanie prania brudnych pieniedzy.

Prawo spétek

Nalezy zakonczy¢ proces dostosowywania w obszarze praw wilasnosci intelektualnej i przemystowej oraz usprawnié
wprowadzanie w zycie przepiséw dotyczacych zwalczania piractwa i falszerstwa.

Polityka konkurengji

Nalezy wzmocni¢ organ odpowiedzialny za polityke antymonopolowa oraz pomoc panstwa i stworzy¢ wiarygodny
system ewidencji danych na temat egzekwowania przepiséw. Nalezy w znacznym stopniu poprawi przejrzystosé w
dziedzinie pomocy paristwa. Nalezy stworzy¢ system szkolei obejmujacych prawo i polityke konkurencji na wszystkich
szczeblach administracji i sagdownictwa.

Podatki

Nalezy kontynuowac prace zwigzane z ukoficzeniem dostosowania do dorobku UE w zakresie podatkéw w odniesieniu
do podatku VAT i podatku akcyzowego, ze szczegdlnym uwzglednieniem wiaczenia stref wolnoclowych do terytorial-
nego zakresu stosowania podatku VAT i zniesienia istniejacych zerowych stawek VAT i podatku od sprzedazy.

Nalezy podja¢ zobowigzania dotyczace stosowania kodeksu postepowania w odniesieniu do opodatkowania dzialalnosci
gospodarczej i zapewnié, ze nowe $rodki podatkowe beda zgodne z tymi zasadami.

Nalezy kontynuowad proces wzmacniania administracji podatkowej — w tym w zakresie technologii komputerowych —
oraz zapewni¢ jego wlasciwe funkcjonowanie w celu osiggnigcia standardéw UE i wzajemnego polaczenia systemow
komputerowych. Nalezy opracowal i wdrozy¢ kodeks etyki.

Unia celna

Nalezy wzmocni¢ i skonsolidowa¢ zasoby administracyjne i operacyjne stuzb celnych. Nalezy rozszerzy¢ zakres szkolef
dla calego personelu i zwigkszy¢ stopieft wykorzystywania systeméw komputerowych, zaprojektowanych i funkcjonuja-
cych zgodne ze standardami UE, w celu zapewnienia wzajemnej wymiany danych. Nalezy opracowaé i wdrozy¢ kodeks
etyki stuzby celnej.

Nalezy wzmocni¢ kontrole oraz w wigkszym zakresie stosowal oceng ryzyka i selektywnosc.

Nalezy w dalszym ciagu prowadzi¢ proces dostosowywania w zakresie stref wolnoclowych, tranzytu, oplat, plafonéw
taryfowych i systemu ogélnych preferencji taryfowych.

Polityki sektorowe
Rolnictwo

Nalezy wzmocni¢ struktury administracyjne niezbedne do wprowadzenia w zycie polityki rynkowej oraz rozwoju
obszaréw wiejskich; nalezy ustanowi rejestr winnic zgodnie z normami UE. Nalezy kontynuowal przygotowania do
stworzenia w pelni funkcjonujacego systemu administracji i kontroli oraz agencji platniczej, zgodnie z wymaganiami UE.

Nalezy kontynuowaé i w znacznym stopniu usprawni¢ proces dostosowywania do dorobku UE w sektorach weteryna-
ryjnym i fitosanitarnym, w tym réwniez stworzy¢ system identyfikacji zwierzat, w zakresie utylizacji odpadéw zwierzg-
cych, modernizacji zaktadow migsnych i mleczarskich, programéw zwalczania chordéb zwierzat i ochrony roélin; nalezy
unowocze$ni¢ struktury kontroli.

Rybotowstwo

Nalezy kontynuowaé proces tworzenia odpowiednich struktur administracyjnych i zapewni¢ wyposazenie, w celu skutecz-
nego wprowadzania w zycie polityki rybotdwstwa, w tym w zakresie zarzadzania zasobami, inspekgji i kontroli dziatal-
nosci potowowej, polityki rynkowej, programéw strukturalnych, prowadzenia rejestru kutréw rybackich, planu zarza-
dzania zdolnoscig potowows floty, przy dostosowaniu do dostepnych zasob6éw ryb.
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Transport

Nalezy kontynuowaé proces dostosowywania do dorobku UE i stworzy¢ odpowiednie struktury administracyjne w
zakresie transportu drogowego (przepisy socjalne, techniczne i podatkowe), transportu kolejowego (W szczegdlnosci
przepisy dotyczace interoperatywnosci i niezaleznego przydzielania zdolnosci przepustowej) oraz transportu morskiego
(w szczegdlnoSci w obszarze bezpieczefistwa na morzu). Nalezy osiagnaé pelng zgodnos¢ z dorobkiem UE w zakresie
lotnictwa, w ramach zawartych przez Chorwacje uméw w sprawie jej uczestnictwa we wspdlnym rynku lotniczym.

Unia gospodarcza i walutowa

Nalezy kontynuowaé proces dostosowywania przepisow odnoszacych si¢ do banku centralnego. Nalezy udoskonali¢
polityke pienigzng w celu rozszerzenia zakresu stosowania i skutecznosci rynkowych instrumentéw pienigznych.

Polityka spoteczna i zatrudnienie

Nalezy kontynuowa¢ proces dostosowywania do przepiséw prawodawstwa UE w zakresie bezpieczenstwa i higieny pracy,
prawa pracy, rownego traktowania kobiet i mezczyzn i przeciwdziatania dyskryminacji; nalezy wzmocni¢ odpowiednie
struktury administracyjne i te, ktére sa niezbedne do koordynacji zabezpieczenia spolecznego.

Nalezy opracowa¢ i wprowadzi¢ w zycie kompleksows strategi¢ zatrudnienia, angazujaca wszystkie zainteresowane
strony, w celu péZniejszego wlaczenia jej do Europejskiej Strategii Zatrudnienia, w polaczeniu z budowaniem odpowied-
nich zasoboéw do przeprowadzania analiz, wprowadzania w zycie i oceny.

Nalezy rozwija¢ zdolno$¢ partneréw spotecznych, przede wszystkim w drodze dwustronnego dialogu spotecznego, w celu
tworzenia i wprowadzania w zycie dorobku UE.

Nalezy kontynuowaé proces dostosowywania przepiséw ustawodawstwa dotyczacego zdrowia publicznego i zwigkszaé
inwestycje w dziedzinie ochrony zdrowia.

Energia

Nalezy kontynuowaé proces dostosowywania do dorobku UE w zakresie wewnetrznego rynku energii (elektrycznosci i
gazu), poprawiaé efektywno$¢ energetyczng, wspiera¢ rozwéj odnawialnych Zrodel energii, tworzy¢ zapasy ropy naftowej
w celu zapewnienia odpowiedniego bezpieczenstwa dostaw, zapewni¢ bezpieczefistwo jadrowe i ochrong przed promie-
niowaniem radioaktywnym; nalezy wzmocni¢ administracj¢ w tych dziedzinach.

Male i $rednie przedsigbiorstwa

Nalezy kontynuowa¢ wdrazanie Europejskiej Karty Malych Przedsigbiorstw oraz wprowadzi¢ dalsze uproszczenia proce-
dury rejestracji przedsigbiorstw.

Nauka i badania

Nalezy wzmocni¢ zdolnosci badawcze i rozwoju technologicznego, w celu zapewnienia skutecznego udzialu w progra-
mach ramowych Wspélnoty.

Ksztatcenie i szkolenie

Nalezy podja¢ wigksze wysitki, w celu stworzenia nowoczesnego systemu ksztalcenia i szkolenia zawodowego.

Telekomunikacja i technologie informacyjne

Nalezy przyja¢ niezbedne pierwotne i wtérne ustawodawstwo, w celu ukoficzenia procesu tworzenia uregulowan ramo-
wych oraz wprowadzi¢ konkurencje we wszystkich tych dziedzinach. Nalezy przyja¢ spdjna strategic wspierania gospo-
darki opartej na wiedzy.

Polityka regionalna i koordynacja instrumentéw strukturalnych

Nalezy zapewni¢ jasny podzial odpowiedzialno$ci i skuteczng koordynacje migdzyresortows, w celu opracowania
kompleksowej i spdjnej strategii w dziedzinie rozwoju regionalnego. Nalezy ustanowi¢ struktury umozliwiajace Scisla
wspolprace na poziomie krajowym i regionalnym migdzy odpowiednimi zainteresowanymi stronami.

Nalezy zapewni¢, by wyznaczone organy zarzadzajace i dokonujace platnoéci tworzyly stopniowo swoje zasoby; nalezy
opracowa¢ i wprowadzi¢ w zycie plany rozwoju regionalnego; nalezy rozwingé zarzadzanie finansowe i procedury
kontroli oraz ustanowi¢ odpowiednie systemy monitorowania i oceny.
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Srodowisko naturalne

Nalezy zapewni¢, Ze wymagania dotyczace ochrony $rodowiska naturalnego zostang wiaczone do innych polityk sekto-
rowych i bedg przestrzegane przy realizacji tych polityk z uwzglednieniem wspierania zréwnowazonego rozwoju; nalezy
wprowadzi¢ w Zzycie legislacj¢ horyzontalng.

Nalezy kontynuowaé prace zwigzane z transpozycja dorobku UE, ze szczegblnym uwzglednieniem zagadnien gospoda-
rowania odpadami, jakoSci wody, jakoSci powietrza, ochrony przyrody i zintegrowanej ochrony przed zanieczyszczeniami
i ich kontroli. Nalezy opracowal strategi¢ inwestycji Srodowiskowych, oparta na oszacowaniu kosztéw zwigzanych z
dostosowaniem. Nalezy zwigkszy¢ naklady inwestycyjne na infrastrukture Srodowiskowa, ze szczegdlnym uwzglednie-
niem odprowadzania i oczyszczania $ciekéw, dostarczania wody pitnej i gospodarowania odpadami.

Ochrona konsumentéw i zdrowia

Nalezy kontynuowaé proces dostosowania do dorobku UE w dziedzinie bezpieczenstwa i wzmocni¢ administracje w
zakresie koniecznym do skutecznego nadzorowania rynku.

Kontrola finansowa

Nalezy opracowaé spdjne ramy legislacyjne i skuteczne mechanizmy monitorowania, kontroli i audytu dochodéw i
wydatkéw publicznych.

Nalezy stworzy¢ skuteczne mechanizmy przekazywania Komisji informacji o nieprawidtowosciach majacych wplyw na
finansowe interesy Wspélnot i ustanowi¢ niezbgdne metody koordynacji.

Wspoélpraca w zakresie wymiaru sprawiedliwos$ci i spraw wewnetrznych
Zarzgdzanie granicami

Nalezy wzmocni¢ kontrolg graniczna, stworzy¢ krajowe bazy danych i rejestry oraz zapewni¢ koordynacje miedzy
odpowiednimi stuzbami.

Przestepczos¢ zorganizowana i korupcja

Nalezy udoskonali¢ wyposazenie i infrastrukture policji, facznie z wprowadzeniem skomputeryzowanego systemu prowa-
dzenia dochodzen; nalezy wzmocni¢ wspdlprace policji z innymi organami $cigania; nalezy wzmoéc zwalczanie handlu
narkotykami, przestgpczo$ci zorganizowanej, przestepczosci gospodarczej (w tym prania i falszowania pieniedzy),
oszustw i korupcji; nalezy lepiej dostosowaé odpowiednie przepisy ustawodawstwa krajowego do dorobku UE w tych
dziedzinach.

4. PROGRAMY

Pomoc wspdlnotowa dla Batkanéw Zachodnich w ramach procesu stabilizacyjnego i stowarzyszeniowego zostanie
zapewniona za pomoca odpowiednich instrumentéw finansowych, w szczegdlnoéci przewidzianych w rozporzadzeniu
Rady nr 2666/2000 z dnia 5 grudnia 2000 r. w sprawie pomocy dla Albanii, Bosni i Hercegowiny, Chorwacji, Republiki
Federalnej Jugostawii i Bylej Jugostowiariskiej Republiki Macedonii (), w zwigzku z tym niniejsza decyzja nie bedzie miata
zadnych nastepstw finansowych. Ponadto Chorwacja bedzie miata dostgp do funduszy z programéw obejmujacych wiele
krajow i programéw horyzontalnych. Komisja wspdtpracuje z Europejskim Bankiem Inwestycyjnym i migdzynarodowymi
instytucjami finansowymi, w szczegdlnoéci z Europejskim Bankiem Odbudowy i Rozwoju oraz Bankiem Swiatowym,
majgc na celu ulatwienie wspotfinansowania projektéw odnoszacych si¢ do procesu stabilizacji i stowarzyszenia.

5. WARUNKOWY CHARAKTER

Pomoc wspélnotowa dla pafstw Balkanéw Zachodnich w ramach procesu stabilizacyjnego i stowarzyszeniowego jest
uzalezniona od dalszych postepoéw tych krajow w spelnianiu politycznych kryteriow kopenhaskich. Niewypelnienie tych
ogdlnych warunkéw moze prowadzi¢ do podjecia przez Rade odpowiednich $rodkéw, na podstawie art. 5 rozporza-
dzenia (WE) nr 2666/2000.

Pomoc wspdlnotowa moze by¢ takze uzalezniona od spelnienia warunkéw okreslonych przez Rade w jej konkluzjach z
dnia 29 kwietnia 1997 r., w szczegdlnosci dotyczy to zobowigzania beneficjentéw do przeprowadzenia reform demok-
ratycznych, gospodarczych i instytucjonalnych, przy uwzglednieniu priorytetéw ustalonych w niniejszym partnerstwie
europejskim.

6. MONITOROWANIE

Dzialania po wprowadzeniu w Zycie partnerstwa europejskiego s realizowane poprzez mechanizmy ustanowione w
ramach procesu stabilizacyjnego i stowarzyszeniowego, w szczegdlnoéci obejmuja one sprawozdania roczne w sprawie
procesu stabilizacyjnego i stowarzyszeniowego.

(") Dz.U. L 306 z 7.12.2000, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 2415/2001 (Dz.U. L 327 z 12.12.2001, str. 3).
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